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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties
pavadinimas

Dokumenty valdymo sistemos ,,Avilys* prieziiiros paslaugy pirkimas

Sutarties data

‘ Sutarties numeris ‘

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

VI Ignalinos atomin¢ elektriné

1.1.2. Juridinio asmens kodas

255450080

1.1.3. Adresas

Elektrinés g. 4, K47, Druksiniy k.,
LT-31152, Visagino sav.

1.1.4. PVM mokeétojo kodas LT554500811

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita

1.1.6. Bankas, banko kodas

1.1.7. Telefonas

1.1.8. El. pastas

1.1.9. Salies atstovas Pirkimy ir sutariy skyriaus
vadovas

1.1.10. Atstovavimo pagrindas | Valstybés  jmonés  Ignalinos
atominés elektrinés generalinio

direktoriaus 2025 m. sausio 17 d.
iSduotas jgaliojimas Nr. [mlg-8
(1.204E) »Deél dokumenty
pasiraS§ymo iSlaidy ir
Jsipareigojimy srityje*.

1.2. Teikéjas

[jei tai teikéjy grupe,
nurodyti: jungtinés veiklos
sutarties pagrindu
veikianti teikéjy grupe,
sudaryta i8: [nurodyti visy
partneriy pavadinimus]]
Atsakingasis partneris
[nurodyti atsakingojo
partnerio pavadinimg, jei
pasiiilymg teikia teikéjy
grupé]

1.2.1. Pavadinimas

1.2.2. Juridinio asmens kodas

1.2.3. Adresas

1.2.4. PVM mokétojo kodas

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita

1.2.6. Bankas, banko kodas

1.2.7. Telefonas

1.2.8. El. paStas

1.2.9. Salies atstovas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uZz

Sutarties vykdyma,
Saskaity per
informacine¢ sistema

»SABIS“ priémimag

Sutar¢iy administravimo grupés vadove




2.2. Teikéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Teik¢jas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis teikti Pirkéjui
dokumenty valdymo sistemos ,,Avilys* prieziiiros paslaugas (toliau
— Paslaugos).

ISsamus Paslaugy aprasymas ir kiti reikalavimai teikiamoms
Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija“

(toliau — Technin¢ specifikacija) ir Sutarties priede Nr. 2
»Pasiiilymas‘

3.2. Pirkimo numeris

3.3. Informacija apie | Netaikoma

Europos Sajungos

léSomis  finansuojamg

projekta arba  Kita

projekta

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO - PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminas, kai Paslaugos
pristatomos vienu kartu

Paslaugy suteikimo terminas — 12 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos, bet ne anksCiau kaip nuo 2026-03-02, Siuo adresu: V]
Ignalinos atominé elektring, Elektrinés g. 4 K47, Driksiniy k., 31152
Visagino sav. arba nuotoliniu budu prisijungus prie dokumenty
valdymo sistemos Avilys tarnybiniy stoCiy, telefonu arba el. pastu
(pagal susitarimg su Pirkéju).

4.2. Uzsakymy teikimo
tvarka

Techningje specifikacijoje nustatyta tvarka.

43. Dél  Paslaugy | Netaikoma
suteikimo dalimis vertés

/ apimties

4.4. Kartu su | Netaikoma

Paslaugomis pateikiami
dokumentai

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKA2ITYMO TVARKA

5.1. Sutardiai taikomas
kainos  apskaiciavimo
budas

Fiksuoto jkainio kainodara
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5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina,

kai taikoma fiksuoto
ikainio kainodara

Pradinés Sutarties verté yra (nurodyti sumg skaiciais) Eur, (nurodyti
sumg zodziais) be PVM.

PVM sudaro (nurodyti sumg skaiciais) Eur, (nurodyti sumg zodziais).
Sutarties kaina yra (nurodyti sumg skaiciais) Eur, (nurodyti sumg
zodziais) Eur su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Teikéjo pasitilymo
kainai be PVM, apskaiCiuotai sudauginus maksimaly Paslaugy
kiekj i§ Teikéjo pasiiilyto jkainio be PVM. Pirkéjas perka Paslaugas
pagal poreikj Sutartyje arba jos priede Nr. [...] nurodytais jkainiais,
nevirSijant jame nurodyto Paslaugy maksimalaus kiekio. Pirkéjas
nejsipareigoja nupirkti viso paslaugu Kiekio.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiu perskaifiavimas
taikant perziiros
taisykles

Sutarties jkainiai bus perskai¢iuojami:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo.

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perziara dél
PVM tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging¢ itaka Teikéjo
teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai/jkainiams, Sutarties
kaina / jkainiai perskai¢iuojami nekeiciant Paslaugy kainos / jkainio
be PVM.

Perskaic¢iavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per (30
trisdeSimt) dieny nuo PVM mokéjima reglamentuojanciy teisés akty
pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskai¢iuota
(-as) Sutarties kaina/ikainis taikoma (-as) uz ta Paslaugy dalj, kurios
bus teikiamos nuo Saliy pasira§yto Susitarimo jsigaliojimo dienos

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perzitura dél kity

mokesciy, lemianciy
Paslaugy kainos pokyti,
pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perziara dél
kainy lygio pokycio

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu d¢l kainy
lygio poky¢€io turi teis¢ inicijuoti Sutarties kainos perskaiciavima
(keitimg) Sutarties bendrosiose sglygose nustatyta tvarka. Sutarties
kainos perskai¢iavimas gali biti inicijuotas ne anksciau kaip po 6
meénesiy nuo paskutinés pirkimo, kurio pagrindu sudaryta §i Sutartis,
pasitlymy pateikimo termino dienos (jeigu perskai¢iavimas jau buvo
atliktas — nuo paskutinio perskai¢iavimo pagal §j punktg dienos),
jeigu kainy pokytis, apskaiCiuotas kaip nustatyta Sutarties
bendrosiose salygose, virsija 5 procentus.

5.3.3.2. Sutarties kainos perskai¢iavimas dél kainy lygio pokycio
atlickamas, remiantis S$io indekso reikSmémis: J6209 "Kita
informaciniy technologijy ir kompiuteriy paslaugy veikla“, Kurio
duomenys yra skelbiami Lietuvos Statistikos Departamento vieSai
Oficialiosios statistikos portale (https://osp.stat.gov.1t/ (1) Ukis ir
finansai (makroekonomika), (2) Kainy indeksai, poky¢iai ir kainos,
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(3) Paslaugy kainy indeksas (PKI) ir kainy poky¢iai, (4) Paslaugy
kainy indeksai, (5) Paslaugy kainy indeksai (2021 m. — 100), (6)
J6209 "Kita informaciniy technologijy ir kompiuteriy paslaugy
veikla®.

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perziara dél
kainy lygio pokycio
pagal Paslaugy grupiu
kainy pokydius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskaiciavimas
taikant kiekio (apimties)
keitimo taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Teikéju terminas ir
tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Teikéju ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo $aliy pasirasytame perdavimo—priémimo akte
nuodytos dienos, kai Teikéjas tinkamai pristaté prekes, suteiké
paslaugas, jvykdé kitus numatytus teikéjo jsipareigojimus (jei buvo
numatyta) bei pateiké Pirkéjui visus tinkamus dokumentus.
Mokéjimas atlickamas remiantis teikéjo pateikta elektronine sgskaita
faktura (toliau — elektroningé sagskaita) uz pra¢jusj kalendorinj ménesj
faktiskai jvykdytus teikéjo jsipareigojimus. Turi biiti naudojama Sios
Sutarties priede pateikta Paslaugy perdavimo—priémimo akto forma.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7.
uztikrinimas

Avanso

Netaikoma

6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

Netaikoma

6.2. Garantiné prieZiiira

Paslaugy teik¢jas atliktoms modifikacijoms turi suteikti ne maZziau
kaip 12 ménesiy garantinj laikotarpj, per kurj iSaiSkéjus trikumams
ar uzfiksavus netinkamg funkcijy veikima, privalo savo saskaita juos
pasalinti.

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai
ir (ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.
arba
Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai yra

nurodyti Sutarties priede Nr. [...] ,,Sutarties vykdymui pasitelkiami
subtieke¢jai ir (ar) specialistai®

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal
Sutartj jvykdymo
uZtikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uZztikrinamas;
Netesybomis (delspinigiais, bauda).

8.2. Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo pateikimas

Netaikoma

9. SALIU ATSAKOMYBE
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9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Teikéjo perduotas kokybiskas Paslaugas per
Sutartyje nurodytg terming, Teikéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,04 (keturios Simtosios) procento dydzio
delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo
diena.

9.2. Teikéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Teikéjas véluoja vykdyti uzsakyma, teikti Paslaugas ar
iStaisyti jy trikumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimuy,
Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Teikéjui skaiciuoja
0,04 (keturios Simtosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng
uzdelsta dieng nuo laiku neperduoty Paslaugy ar Paslaugy, turinCiy
trukumy, kainos be PVM.

9.2.2. Teikeéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 30 dieny nuo
Pirk¢jo pareikalavimo.

9.3. Teikéjui / Pirkéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutartj dél

Nutraukus Sutart] dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto
Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 10 procenty dydzio bauda
nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy salygy

esminio Sutarties | 5.2 punkte.
pazeidimo
9.4. Teikéjui taikoma | Netaikoma
bauda del esamy
subtiekéjy ar specialisty
pakeitimo /  naujy
subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekéjuy ir (ar)
specialisty keitimo
tvarkos
Netaikoma

9.5. Teikéjui taikomos

baudos del
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy

kriterijy nesilaikymo

9.6. Teikéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikymo

2000 Eur uz kiekvieng atskirg pazeidimo atveji.

9.7. Teikéjui taikomos
netesybos dél pirkimo

dokumentuose
nustatyty kokybiniu
kriteriju  nepasiekimo

Sutarties vykdymo metu

Netaikoma




9.8. Teikéjui taikomos | Netaikoma

netesybos dél Sutarties

jvykdymo uZtikrinimo

nepratesimo

9.9. Kitos netesybos Netaikoma

10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

10.1. Sutarties | Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasiraymo
sudarymas ir | dienos (antrosios Salies pasira§ymo diena).

jsigaliojimas

Sutartis galioja iki visisko jsipareigojimy jvykdymo.

10.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Sutartiniy jsipareigojimy terminas gali biiti pratestas tik atsiradus nuo
Sutarties Saliy nepriklausanc¢ioms aplinkybéms ir tik Pirkéjui pritarus.

11. SUTARTIES NUTRA

UKIMAS

11.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali bati nutraukiama raSytiniu Saliy susitarimu arba
vienasaliSkai, Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

11.2. Esminiai Sutarties
paZeidimai

11.2.1. jeigu Teik¢jas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje
nustatytg Sutarties kaing / jkainius;

11.2.2. jeigu Teikéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy teikimo
terminy 2 (du) kartus i§ eilés arba véluoja suteikti Paslaugas daugiau
nei 5 dienas Sutartyje nustatytas Paslaugy suteikimo terminas;
11.2.3. jeigu Teikéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir
priskai¢iuoty netesyby uz vélavima suma virsija 20 (dvidesimt) proc.
Pradinés sutarties vertés;

11.2.4. Teik¢jas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir dél
Paslaugy suteikimo veélavimo Paslaugos tampa nebereikalingos;
11.2.5. Teikeéjas daugiau kaip 2 (du) kartus pristato Paslaugas, kurios
neatitinka Sutartyje ir (ar) Istatymuose nustatyty reikalavimy
Paslaugoms;

11.2.6. Teikéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkanc¢ia pirkimo
dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam vykdymui butiny
reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;
11.2.7.  Teikéjas  pazeidzia  Sios  Sutarties  nuostatas,
reglamentuojancias konkurencija, intelektinés nuosavybés ar
konfidencialios informacijos valdyma;

11.2.8. Teik¢jas pazeidzia Bendryjy salygy nuostatas dél Sutarties
vykdymui pasitelkiamy naujy subteikéjy ir (ar specialisty) / esamy

subteikéjy ir (ar) specialisty keitimo.

12. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai
ir (arba) socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo salygos)

12.1. Aplinkosauginiy
Kriteriju nustatymo
teisinis pagrindas

Aplinkosauginiai kriterijai Paslaugoms nustatomi vadovaujantis
Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraso, patvirtinto 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu D1-508
,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius
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pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo* (toliau — Tvarkos apraSas)

4.4.3 papunkciu.
12.2. Su  Paslaugy | Netaikoma
pakuotémis susije
aplinkosauginiai
kriterijai
12.3. Su  Paslaugy | Netaikoma
pristatymu susije
aplinkosauginiai
kriterijai
12.4. Su perkamomis | Netaikoma
Paslaugomis susije

socialiniai kriterijai

13. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
(jeigu butina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

13.1.

Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy punktg ir
iSdéstyti jj nauja redakcija:

3.2.3. Teikéjas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus,
Specialiosiose salygose nenurodytus subtiekéjus, kuriy pajégumais
nesirtme¢ pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagristi. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu
Sutartis pradedama vykdyti, Teikéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti
tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Teikéjas ne véliau nei prie§
5 (penkias) darbo dienas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus bei naujy subtiekéjy pasitelkima visu Sutarties vykdymo
metu. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi
patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj
nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu
subtiekéjo padétis neatitinka bet vieno 1§ nurodyty reikalavimuy,
Pirkéjas reikalauja pakeisti §] subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu
subtiekéju. Pirkéjas per 10 (deSimt) darbo dieny rastu informuoja
Teikéjg apie leidimg pasitelkti naujg subtiekéjg, kurio pajégumais
Teikéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima,
kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.5. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Teikéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti,
Teikéjas gali keisti savo nuoziiira, apie tai raStu ne véliau, kaip prie$
5 (penkias) darbo dienas informuodamas Pirkéja. Pirkéjas (jeigu buvo
taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo
pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo
interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo padétis
neatitinka bet vieno i§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja
pakeisti §j subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas
per 10 (desimt) darbo dieny rastu informuoja Teikéja apie leidima
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pakeisti subtiekéja. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarimg, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.9. Pirkéjas, gaves Teikéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais
dokumentais, per 10 (desimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes
ir rastu informuoja Teikéjvq apie leidimg pakeisti subtiekéja ar
specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarimg, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi.

3.3.4. Pirkéjas, gaves Teikéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais
dokumentais, per 15 (penkiolika) darbo dieny jvertina keitimo
galimybes ir rastu informuoja Teikéjg apie Sutarties nutraukima arba
apie leidima atsisakyti ar pakeisti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys
pasiraso Susitarima, kuris laitkomas neatsiejama Sutarties dalimi.
6.2.3.1. ne véliau kaip per 20 (dvideSimt) darbo dieny nuo faktinio
Prekiy perdavimo priimti Prekes, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—
priémimo akta; arba;

6.2.7.Jeigu Pirk¢jas per 20 (dvideSimt) darbo dieny nepateikia
(neissiuncia) Teikéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Prekes
priémeé ir joms pretenzijy neturi;

7.3.7.Pirkéjas per 20 (dvidesimt) darbo dieny po Teikéjo pranesimo
apie Prekiy trikumy paSalinimg gavimo privalo patikrinti trakumus,
nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti,
kurie Prekiy truikumai buvo pasalinti.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai
praneSimg dél Sutarties pakeitimo bei pagrindima dél to, jog yra
faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 15
(penkiolika) darbo dieny (arba per kita Saliy rastu sutarta termina)
privalo iSanalizuoti ir jvertinti gauta informacija, pateikti savo
pastabas ir pasiilymus, pagristus Sutarties arba imperatyviomis
Istatymy bei kity teisés akty nuostatomis.

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Teikéjas negali vykdyti
sutartiniy jsipareigojimy, Teikéjas apie tai nedelsdamas privalo
informuoti Pirkeja. Teikéjo raSytiniame praSyme turi biiti nurodyta
stabdymo aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés
atsiradimg bei galimg terming pagrindZiantys argumentai, objektyviis
faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings praSyma, ne véliau kaip per 7
(septynias) darbo dienas raStu informuoja Teikéja apie priimta
sprendima dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Teikéjui
nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagristy irodymais, Pirkéjas
turi teise rastu atsisakyti patvirtinti stabdyma.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei
per 10 (deSimt) darbo dieny, atsakyti j pretenzijg ir nurodyti, kokiy
priemoniy imsis siekdama iStaisyti pazeidimg per pretenzijoje
nustatyta terming arba motyvuotai pasitilyti kitg pagrista terming.
Teikeéjo teisé sitilyti kitg terming nelaikoma Pirkéjo pareiga ta terming
priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiiilytasis terminas pakei¢ia
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termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

13.2.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas nurodytu
punktu, taciau kity punkty numeracijos nekeisti:

5.4. Visi sgnaudas ir pajamas pagal Sig Sutart] patvirtinantys
dokumentai turi buti saugomi 10 (deSimt) mety nuo galutinio
mokéjimo pagal Sutartj.

3.1.4. Pirkéjas, prag¢jus daugiau kaip vieneriems metams nuo §ios
Sutarties jsigaliojimo dienos, turi teis¢ tarptautiniy sankcijy ir/ar
Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyty ribojamyjy priemoniy
jgyvendinimo tikslu prasyti Teikéja atnaujinti vieSojo pirkimo
procediiry metu dél Sios Sutarties sudarymo pateikta Sio pobiidzio
informacija.

13.3.

Salys susitaria i$braukti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy punkta,
taciau kity punkty numeracijos nekeisti:

13.4.

13.5.

Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su
prierasu ,,jei taikoma® ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos
konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose salygose.

14. SUTARTIES PRIEDAI

14.1. Priedas Nr. 1

Techniné specifikacija, 6 lapai;

14.2. Priedas Nr. 2 Pasiiilymo forma, 2 lapai;
14.3. Priedas Nr. 3 Paslaugy perdavimo—priémimo akto (-y) forma (-0s), 1 lapas;
14.4. Priedas Nr. 4 Trisalés atsiskaitymo sutarties forma (naudojama, esant poreikiui), 5

lapai

14.5. Priedas Nr. 5

Konfidencialumo jsipareigojimo forma, 1 lapas;

14.6 Priedas Nr. 6

Asmens duomeny tvarkymo sutartis, 10 lapy.

15. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS

TEIKEJAS

(nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavard¢) | (nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavardé)

(parasas)

(parasas)




PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide ra3omos sgvokos turi paskiau nurodytas reikimes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — $i Sutartics dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo—pardavimo
sutarties Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté (be PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos (-y) Paslaugos (-y)
teikimas, iSskyrus prekés (prekiy pirkimas, nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas
iSsimokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip pat jsigyjamy prekiy pristatymo,
montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos, jeigu Sios paslaugos tik papildo prekiy
tiekima.

1.1.1.5. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Teikéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Paslaugas ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Paslaugos atitinka nustatytus
reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy pristatymas dalimis, Paslaugy perdavimo—
priémimo aktas gali buti sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Paslaugy trikumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu ar Paslaugy garantinio termino
galiojimo metu Pirkéjo ar (ir) treCiyjy asmeny nustatyti Paslaugy kokybés neatitikimai Sutarties ar
(ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, Paslaugy gedimai, paslépti defektai, veiklos
sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy nebtity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino
naudoti, arba dél kuriy Paslaugy naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trikumus
zinodamas, arba apskritai nebtty ty Paslaugy pirkes, arba nebtty uz Paslaugas mokéjes tokio dydzio
kaing;

1.1.1.7. Saskaita — Teikéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokeéjimui pateikiama saskaita faktiira, PVM
saskaita fakttra ar kitas mokéjimo dokumentas uz Teikéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Paslaugas.
Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy pristatymas dalimis, Saskaita gali biti pateikiama dél
kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos® ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijimg aptariancios
salygos (tokios kaip Pradinés sutarties verte, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis
duomenys (tokie kaip Salys, Paslaugos ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy
pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidziama
apimtimi;

1.1.1.10.Sutarties kaina — pagal Sutartj Teikéjui mokétina galutiné suma, jskaitant visus privalomus
mokescius ir iSlaidas;

1.1.1.11.Sutarties salygos — Bendrosios sglygos ir Specialiosios sglygos kartu;

1.1.1.12.Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties sglygos,
Specialiosiose salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13.8alis — Pirkéjas arba Teikéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;
1.1.1.14.8alys — Pirkéjas ir Teikéjas kartu;

1.1.1.15.Teikéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Teikéjas, tiekiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Paslaugas;
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1.1.1.16.VPI — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17.Kity Sutartyje didzigja raide raSomy savoky reikSmeés yra nurodytos Sutarties tekste.
1.1.1.18.Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir kiti
jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19.Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrin¢ reikSme¢ arba artimiausig
Sutarties pobuidziui specialiaja reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios sglygos priestarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiSkia kalendoring diena.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig diena, iSskyrus SeStadienj, sekmadien; ir §venciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutart] yra skaiCiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis.

1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity Gikio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perziiira suprantami
taip, kaip nustatyta VP] bei ji igyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7.Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma,
Salys susitaria, ir tai ai$kiai nurodo Specialiosiose salygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu
laikoma Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas
nepasirasomas, Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir
Saskaitos iSraSymui.

1.2.8.Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiskia pateikti informacijg, pranesima, ijspéjima arba
atsakymg Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9.Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasyti dokumenta be iSlygy ar su
18lygomis, iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.
1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirk$¢iai, vienos giminés zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus zodzius, Zodis
asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiais
nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos ] teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teises akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty vir§enybé

1.3.1.Sutart] sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
paSalinamas dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Specialiosios salygos;

1.3.1.2. Techniné specifikacija,

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus techning specifikacijg);

1.3.1.5. Pasiiilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose saglygose iSvardinti priedai.
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1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties
salygos turi virSenybe pries pakeistgsias.

1.3.3.Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo
salygy atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy
sarasg vietos ir jo reikSmés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa, jam
turi buti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant | priedy eiliSkumg ir svarba
(pavyzdziui, priedas Nr. 4%).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Teik¢jas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokeéti Teikéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje
nustatytomis salygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei
kity teises akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity
teiseés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. N¢ viena i§ Sutarties salygy nereiSkia ir negali
buti aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy tiekimu ar jy kokybe, arba
kaip Teikéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty
Teikéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Paslaugas gavimo.

2.3. Teik¢jas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir
Teikeéjo pasitlymo salygas, biity kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy
taip, kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius,
techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius ir Zinias.

3. TEIKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Teikéjo pasitlymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Teikéjas atsako uz tai, kad visa Sutarties vykdymo laikotarpj Teik¢jas biity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (iskaitant tikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Teikéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teis¢ verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarc¢iai jvykdyti;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam
vykdymui biitinus reikalavimus.

3.1.1.3. laikytysi Teikéjo pasitilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
pirkimo dokumentuose nustatytus kokybiniy kriterijy reikSmes ir parametrus;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikymg, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta patvirtinancius
dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, jei tokie reikalavimai buvo
numatyti pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Teikéjas yra jungtinés veiklos partneriai, jie Pirkéjui uz Sutarties vykdyma
atsako solidariai. Jeigu Teikéjas remiasi tikio subjekty pajégumais, sickdamas atitikti finansinio ir
ekonominio pajégumo reikalavimus, Teikéjas su tokiais tikio subjektais uz Sutarties vykdyma atsako
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solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Teikéjas taip pat atsako uz tai, kad Teikéjas, Sutart] tiesiogiai vykdantys subteikéjai ir
specialistai atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus
profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teis¢ verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subteikéju bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Teikéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subteikéjai ir (ar) specialistai. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutart] Teikéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo
paties veiksmai. Teikéjas atsako uz savo subteikéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.
3.2.2.Sutarties vykdymui pasitelkiami subteikéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose salygose.

3.2.3. Teikéjas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose saglygose nenurodytus
subteikéjus, kuriy pajégumais nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrijsti. Sudarius Sutartj, tac¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Teikéjas
isipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Teikéjas ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subteikéjy pasitelkimg visu Sutarties
vykdymo metu. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra
subteikéjo pasalinimo pagrindy ir subteikéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir kilmés
reikalavimams. Jeigu subteikéjo padétis neatitinka bet vieno 1§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas
reikalauja pakeisti §j subteikéja reikalavimus atitinkanéiu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo
dienas rastu informuoja Tiekéja apie leidimg pasitelkti nauja subteikéja, kurio pajégumais Teikéjas
nesirémeé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui sutikus,
Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.4. Teikéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subteikéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo rasytinj sutikima.

3.2.5.Subteikéjus, kuriy pajégumais Teikéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, Teikéjas gali keisti savo nuozitira, apie tai rastu ne veliau, kaip
prie§ 5 (penkias) darbo dienas informuodamas Pirkéja. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo
dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subteikéjo paSalinimo pagrindy ir subteikéjo atitiktj
nacionalinio saugumo interesams ir kilmeés reikalavimams. Jeigu subteikéjo padétis neatitinka bet
vieno 1§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subteikéja reikalavimus atitinkanciu
subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie leidima pakeisti
subteikéja. Pirkéjui sutikus, Salys pasirao Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
3.2.6. Subteikéjas, kurio pajégumais Teikéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti kei¢iamas tik Siais atvejais:

3.2.6.1. kai subteikéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybeé, sustabdo tiking veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija,

3.2.6.2. kai suteikéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subteikéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

3.2.6.3. Naujas subteiké¢jas, kuris kei¢iamas vietoje subteikéjo, kurio pajégumais Teikéjas rémesi,
kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — naujas
subteikéjas), turi atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus dél pasalinimo pagrindy
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nebuvimo, keliamus kvalifikacijos reikalavimus, Teikéjo pasitilyme nurodytg keic¢iamo subteikéjo
kvalifikacija pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti ir nacionalinio
saugumo interesus bei kilmeés reikalavimus (jei taikoma).

3.2.7.Teikéjo (ar subteikéjy) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali biiti pakeisti Siais atvejais:
3.2.7.1. Teikéjo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutriikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinanc¢ius dokumentus;
3.2.7.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Teikéjo Sutarties vykdymui
paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

3.2.7.3. Naujas specialistas turi turéti ne zemesng¢ nei pirkimo dokumentuose specialistui keliamg
kvalifikacijg, Teikéjo pasitlyme nurodytg keiCiamo specialisto kvalifikacijg pirkimo dokumentuose
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi ir nacionalinio saugumo interesus bei kilmés
reikalavimus, nurodytus pirkimo dokumentuose (jei taikoma).

3.2.8.Teikéjas privalo ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subteikéjo, kurio
pajégumais Teikejas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ar specialisto keitimo pateikti Pirkéjui argumentuotg raSytinj praSyma ir Siuos
dokumentus:

3.2.8.1. praSymga pakeisti subteikéjq ar specialista, paaiskinant keitimo aplinkybe. Pirkéjas pasilieka
teis¢ paprasyti irodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.8.2. naujo subteikéjo ar specialisto kvalifikacijg, pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj
nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams jrodancius dokumentus pagal Sutarties
reikalavimus.

3.2.9. Pirkéjas, gaves Teikéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias)
darbo dienas jvertina keitimo galimybes ir raStu informuoja Tiekéjg apie leidimg pakeisti subteikéja
ar specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
3.2.10. Naujas subteikéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Teikéjo pavestus jsipareigojimus
pagal Sutart] ne anks¢iau, nei bus pasiraSytas Susitarimas.

3.2.11. Teikéjas privalo pakeisti subteikéjg ar specialistg, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Jei Teikéjas pakeicia esamg arba pasitelkia naujg subteikéjg ar specialista, negaves Pirkéjo
rastisko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subteikéjai ar specialistai,
neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, reikalavimy del
pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams
(jei taikoma) ir Teikéjo pasitlyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams
kriterijams pagrijsti (jei taitkoma), Teikéjui taikoma Specialiosiose salygose nustatyto dydZio bauda.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Teik¢jas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ atsisakyti jungtines veiklos
partnerio (toliau — partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy partneris nebegali vykdyti
Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty
nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos
suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas),
partnerio sunki finansiné biiklé, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma jg vykdyti ar atsirado
kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios partnerio pasitraukimg i§ jungtinés veiklos
sutarties.

3.3.2. Teik¢jas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ pakeisti partnerj, jei dél
reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio partnerio teises ir pareigas
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visiSkai arba i§ dalies perima kitas partneris. Toks Teikéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy
Sutarties pakeitimy ir taip negali buti siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Teikéjas privalo ne véliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo
arba atsisakymo pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj praSyma ir Siuos dokumentus:

3.3.3.1. praSyma pakeisti Teikéjo sudét] ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng partnerio atsisakymo
ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija,
kurioje, jeigu partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukianciojo partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasiliekantis jungtinés veiklos partneris (toliau — pasiliekantysis partneris);
3.3.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinanc¢ius dokumentus.
Visais atvejais pasilieckan¢iojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi buti ne
zemesn¢ nei pasitraukianciojo partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo partnerio
pasitlyme nurodyta specialisty kvalifikacijg ir kitas salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems
kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat,
vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai,
pagrindZiantys pasitelkiamo partnerio pasalinimo pagrindy nebuvimag ir atitiktj nacionalinio saugumo
interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Teikéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie Sutarties nutraukimg arba
apie leidima atsisakyti ar pakeisti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subteikéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subteikéjais tokiomis salygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Teikéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui
raStu pateikti tuo metu Zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad Teikéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy
subteikéjy pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirké¢jas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subteikéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

3.4.1.3. subteik¢jas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui. Kai
subteikejas iSreiskia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trialé sutartis tarp
Pirkéjo, Teikéjo ir Sio subteikéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant | Sutartyje ir subteikimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subteikejais galimybé nekeicia Teikéjo atsakomybes dél Sutarties
ivykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga
4.1.1.Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis

informacija, taip pat pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar
egzistuoja bet koks jvykis, saglyga ar aplinkybe¢, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos



pazeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
bitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo klititimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias kliitis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy
priemoniy toms klifitims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga uz
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Paslaugy priémima, uzsakymy teikimg ir gavimg ir kt.), ir nurodyti
ju kontaktinius duomenis Specialiosiose sglygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kita asmen;j laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir
pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numerj.
4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy
(dél ligos, traumos ar kity nenumatyty prieZaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita
darbo diena, paskirti kitg kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti
apie tai kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atlickan¢ius asmenis Susitarimas,
vadovaujantis Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Teikéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy naudojimo instrukcijas, jos turi
biti aiSkios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas
Paslaugas.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi buiti vykdomi mokymai ir (arba) atlickami bandymai, Teikéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas prie§ tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po
mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas ; mokymy
ir (arba) bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios
iSlaidos tenka Teikejui. Jei Teikéjas Paslaugy naudojimui biitinus dokumentus vercia savarankiskai,
jis atsako uz Siy dokumenty vertimo tikslumga.

6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1. Paslaugy tiekimas laikomas uZbaigtu, kai yra jvykdytos visos $ios salygos:

6.1.1.1. Teikéjas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus
(ir kai suteiktos visos su Paslaugomis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama),

6.1.1.2. Teikéjas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas ir
garantijas (jei to reikalaujama),

6.1.1.3. Teikéjas apmoké Pirkéjo personala, kaip naudoti Paslaugas (jeigu to reikalaujama),

6.1.1.4. buvo jformintas Paslaugy perdavimo-priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—priémimo
aktai, jei numatytas Paslaugy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio
pasiraSymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos,
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6.1.1.5. Teikéjas jvykdé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasitlyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad bty laikoma, jog Paslaugy tiekimas yra uzbaigtas, ir
pateiké Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Paslaugy perdavimas—priémimas

6.2.1. Teikéjas privalo suteikti ir perduoti Paslaugas Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiSkas ir
Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkanc¢ias Paslaugas priimti. Paslaugos
pristatomos Specialiosiose salygose nurodytais terminais ir adresu, pristatymg i§ anksto suderinus su
Pirkéju.

6.2.2.Paslaugos perduodamos Salims pasirasant Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasirasomas 2 (dviem) vienodg teising galig turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas pasira§omas saugiu elektroniniu parau), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu
Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria,
ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose saglygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.
6.2.3. Teikéjui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy perdavimo priimti
Paslaugas, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg; arba

6.2.3.2. priimti Paslaugas su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg ir
Paslaugy patikrinimo metu sudaryta defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy
priémimg pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Teikéjo dokumenty trokumus ir ty trikumy pasalinimo
tvarkg (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugas ar jy dalj ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Teikéjui dél
netinkamy Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Teikéjas pristaté visas
Paslaugas (ar atitinkamg jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus
reikiamus dokumentus.

6.2.5.Paslaugas, neatitinkancias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimy,
Teikéjas privalo atsiimti savo sgskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatytg terming, taip pat Pirkéjo
reikalavimu atlyginti tokiy Paslaugy saugojimo iSlaidas.

6.2.6.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugomis pagal paskirtj, Pirkéjas gali
priimti Paslaugas su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus Teikéjui paSalinti
Paslaugy trikumus. Teikéjas privalo paSalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus
terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Paslaugy trikumy Salinimas®. Jeigu
Teikejas praleidzia Paslaugy trukumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio
»Pirkéjo teisés, Teikéjui nepasalinus Paslaugy trukumy® nuostatos.

6.2.7.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nepateikia (nei$siuncia) Teikéjui Defekty akto,
laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.2.8. Paslaugy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui i§ Teikéjo pereina nuo
faktinio Paslaugy priémimo momento.

6.2.9. Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugomis tik po Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasirasymo.
6.2.10. Jeigu Teikejas Paslaugas pristaté per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy suteikimo
terming, taciau jos turi triikumy ir Teikejas $iy triikumy neisStaiso iki Specialiosiose saglygose nurodyto
Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Teikéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos taikomos
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.
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7. TEIKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Paslaugoms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas,
jeigu Techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose néra nurodytas kitas garantinis terminas.
Jeigu garantinis terminas néra niekur nustatytas, Paslaugoms taikomas 24 (dvideSimt keturiy)
ménesiy garantinis terminas. Garantinis terminas pradedamas skaiCiuoti nuo suteikty Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Paslaugy dél
nustatyty Paslaugy trilkumy, uz kuriuos atsako Teikéjas. Jeigu Pirkéjas dél Paslaugy trikumy negali
naudoti tik apibréztos Paslaugy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.
7.1.3. Teikejas neatsako uz Paslaugy trikkumus, kurie atsirado dél Paslaugy normalaus susidévéjimo,
ju netinkamo naudojimo ar priezitiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su
salyga, kad néra Teike¢jo kaltés deél tokiy Paslaugy truikumy, Paslaugy netinkamo naudojimo ar
priezilros.

7.2. Pretenzijos dél Paslaugy triikkumuy

7.2.1.Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Paslaugy trilkumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau
nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti raSytine
pretenzijg Teikéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose salygose,
Paslaugy trikumams pasalinti.

7.2.2. Teikéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trikumus, uz kuriuos atsako Teikéjas,
per Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretlis terminai néra nustatyti
Specialiosiose salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Teikéjas nepripazjsta Paslaugy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Teikéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako /
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagristai neduoti pritarimo
Teikéjui pasitelkti sitilomg eksperta eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30
(trisdesimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi), tai Pirkéjas turi teise savarankiskai kreiptis dél
ekspertizes atlikimo pries§ tai suderings su Tiekéju nepriklausomo eksperto kandidatiirg. Tokiu atveju
ekspertizes iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugos atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Paslaugos neatitinka Sutartyje nurodyty reikalavimy — Teike¢jas.

7.3. Paslaugy trikumy Salinimas

7.3.1. Teikéjas privalo paSalinti Paslaugy trikumus, kad Paslaugy rezultatas atitikty Sutartyje ir
techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieigg Teikéjui atlikti Paslaugy trikumy pasalinima, kad Teikéjas
galéty atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Paslaugy triitkumai Salinami Paslaugy naudojimo vietoje,
Pirkéjas ir Teikéjas privalo susitarti dél Paslaugy tritkumy Salinimo laiko.

7.3.3.Pasalinus Paslaugy trikumus, garantinis terminas Paslaugy daliai vél pradedamas skaiciuoti
nuo tinkamai sutaisyty Paslaugy (ar jy daliy) perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.4.Jeigu Paslaugy trikumy Salinimas gali turéti jtakos Paslaugy funkcionalumui, Pirkéjas gali
pareikalauti Teikéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti).
Pirkéjas privalo rastu pateikti Teikéjui tokj reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny po Paslaugy trilkumy
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pasalinimo. Tokie bandymai atlieckami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai, kad jie
visais atvejais turi buti atlieckami Teikéjo rizika ir sgskaita.

7.3.5. Teiké¢jas, pasalines visus Paslaugy trukumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.6. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Teikéjo praneSimo apie Paslaugy trikumy pasalinima
gavimo privalo patikrinti truikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu
patvirtinti, kurie Paslaugy trilkumai buvo pasalinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Teikéjui nepaSalinus Paslaugy trikumy

7.4.1.Jeigu Teikejas atsisako pasalinti arba nepaSalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. paSalinti Paslaugy trikumus pats arba pasamdydamas treiuosius asmenis, 1§ anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Teikéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy truikumy
Salinimo i$laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Teiké&jui mokéting sumg ir grazinti del Sios sumos sumazinimo
susidariusia permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Teik&jui nustatyto termino pasalinti Paslaugy
trukumus pabaigos; arba

7.4.1.3. grazinti Paslaugas Teikejui ir nemokéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz Paslaugas
sumokeéta sumg bei nutraukti Sutart;.

7.4.2. Teikéjui pagal Sutart] mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verté Pirkéjui
dél Paslaugy trokumy. | Paslaugy vertés sumazéjima, be kita ko, iskaic¢iuojamos Pirkéjo islaidos
Paslaugy trikumy jvertinimui ir Salinimui, Paslaugy vertés sumazéjimas, Pirkéjo esamy ar bisimy
iSlaidy Paslaugy eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios islaidos buvo vertinamos pirkimo metu).
7.4.3. Teikéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 punkta pareiksta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protinga terming.
7.4.4.Uz vélavimg paSalinti Paslaugy trukumus Pirkéjas privalo reikalauti Teikéjo sumokeéti
Specialiosiose salygose nustatyto dydzio netesybas.

8. SUTEIKIMO TERMINAI
8.1. Suteikimo terminai ir Paslaugy teikimo grafikas

8.1.1. Teikejas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
isigaliojimo arba per kita pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Teikéjui
suderinimui Paslaugy teikimo grafikg (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi biiti pazymeta, kurios Paslaugos gali biti teikiamos lygiagreciai, o
kurios gali biti teikiamos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Paslaugy suteikimo vélavima

8.2.1.Jeigu Teikéjas praleidzia Paslaugy suteikimo terminus, nustatytus Specialiosiose sglygose,
Teikéjui iki Paslaugy suteikimo datos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.
8.2.2. Teikéjui praleidus Paslaugy dalies suteikimo terming, netesybos skai¢iuojamos nuo Paslaugy
dalies suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy dalies suteikimo datos (jskaitytinai),
nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Teikeéjui pagal Sig Sutart] yra priskai¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina suma
mazinama priskaiiuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teis¢ priskaiCiuotas netesybas
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vienaSaliSkai i$skaiCiuoti i§ bet kokiy Teikéjui atlickamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
pranesant Teikéjui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTARTI [VYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo buidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uZztikrinti Teikéjas turi pateikti banko garantija arba draudimo bendroveés
laidavimo draudimo rasSta arba kita Specialiosiose salygose nurodytg sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
1Sduota Sutarties jvykdymo uztikrinima, $io skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Teikéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos riisies ir dydzio Sutarties
ivykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo raStu turi biiti pateiktas ir
pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduota
laidavimo draudimo rastg yra sumokéta), atitinkant] Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas,
per Specialiosiose sglygose nustatytg terming (toliau — Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).

10.3. Jei Teikéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per
Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Teikéjas atsisakeé sudaryti Sutart] ir Pirkéjas turi teise VPI
nustatyta tvarka pasitilyti sudaryti Sutartj kitam Teikéjui.

10.4. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uZztikrinima, Teikéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirk¢jas sutinka priimti Teikéjo sitiloma Sutarties jvykdymo uZtikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas
privalo atsakyti Teikejui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Teikéjo praSymo gavimo dienos.
10.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinime bankas (draudimo bendroveé) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko praneSimo apie
Teikéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiSska jy nevykdyma arba netinkama
vykdyma gavimo dienos, sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodyta suma, pinigus
pervedant i Pirkéjo saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali buiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako
tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrove) neturi teisés reikalauti, kad
Pirkéjas pagristy savo reikalavima. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Teikéjas 18 dalies ar visiSkai nejvykde
Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta del Teikejo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty
nuostoliy ir Teikéjas, pasiraSydamas Sutart] ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima,
patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodin¢jamais Pirkéjo
nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui dieng.

10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.
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10.9. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
prasymui, turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uZztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biti ne trumpesnis nei
Sutarties galiojimo terminas.

10.11. Jeigu Sutarties trukme yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Teikéjas turi teise pateikti 1 (vienerius)
metus galiojant] Sutarties jvykdymo wuztikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo terming arba pateikti nauja Sutarties jvykdymo uztikrinimag ne véliau kaip pries 10
(desimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Paslaugy suteikimo terminas ir (ar) Sutarties
galiojimas yra pratgsiamas arba nukeliamas dél Sutarties sustabdymo arba suteikti Paslaugas arba
taisyti Paslaugy trilkumus yra véluojama, Teikéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
galiojimg visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratesta Sutarties jvykdymo
uztikrinima.

10.13. Teikejui laiku nepratgsus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba nepateikus
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Specialiosiose salygose nustatyto
dydzio netesyby uz kiekvieng pradelsta diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uZztikrinimo ir (ar) laiko ji negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi
1 Tiekeja dél naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Teikéjas privalo Sutarties
ivykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei Sutarties jvykdymo
uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su
Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba
galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokumg, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo
procediiras).

10.15. Jei Teikéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Teik¢jas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sumokéjimg Pirkéjui praneSimo
gavimo dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo
uztikrinima.

10.16. Pirkejas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Teikéjas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Teikéjas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Paslaugy
trikumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Teikéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius
(iskaitant, bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties
salygose);

10.16.4. Teikéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliSkai
nutraukia Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Teikéjui uz faktiSkai pristatytas Paslaugas pagal
Sutarties sglygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaiciuojama, taikant kainos apskai¢iavimo btidg
ar biidus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.
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11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Teik¢jo i§laidos, susijusios su visy Paslaugy
pristatymu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Teikéjo isipareigojimy ivykdymu,
jskaitant draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Teikéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus
isipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perziiira atlickama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio sglygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose yra
nurodyta, kad Teikéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — avansas).

12.1.2. Pirk¢jas sumoka Teikéjui avansg — ne daugiau kaip Specialiosiose salygose nurodytas avanso
dydis.

12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Teikéjas, norédamas gauti avansa, kreipdamasis
del avanso iSmokejimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
kartu su iSankstinio mokéjimo sgskaita Pirkéjui turi pateikti avanso uztikrinimg — banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo raSta arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinima ne maZesnei kaip Specialiosiose salygose praSomo avanso dydzio sumai (toliau — Avanso
uZtikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
i8duotg Avanso uztikrinima, $io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreik] ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius
Istatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie$ pateikdamas Avanso uztikrinimg, Teikéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Teikéjo siilomg Avanso uZztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Teikéjui
ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Teikéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
Isipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdymg ar Sutarties nutraukimg dél Teikéjo kaltés, sumoketi Pirkéjui sumag, nevirSijanciag
iSmokeéto avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirk¢jas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uZtikrinimo suma jam
priklauso dél to, kad Teikejas i§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta
del Teik¢jo kaltes ir Teikéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uZztikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui, turi
biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalba).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg i§daves bankas (draudimo bendroveé) negali
1vykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali raStu pareikalauti Teikéjo per 10 (deSimt) darbo dieny
pateikti naujg Avanso uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirk¢jas sumoka Teikéjui avansg per Specialiosiose salygose numatyta terming nuo
1Sankstinio mokéjimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto avanso
suma i§skaitoma 1§ mokeétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Teikéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg avansg per 5 (penkias) darbo
dienas (jeigu dalis Paslaugy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirt] —
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grazinama ta avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Teikéjas negrazina gauto
avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas
Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Teikéjas turi sumokeéti Specialiosiose salygose nurodyto dydzio
netesybas, skaiiuojamas nuo grazintinos avanso sumos uz laikotarpj nuo avanso iSmok¢jimo iki jo
grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Teikéjas iSraso Saskaitg tik Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu
kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektronine saskaitg faktirg, atitinkancig Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity
faktiiry standartas), Teikéjas gali pateikti per informacing sistemg ,,E. saskaita“ (www.esaskaita.eu)
arba per kitg savo pasirinktg informacing sistema;

12.2.1.2.Europos elektroniniy sgskaity fakttiry standarto neatitinkancig elektroning sgskaitg faktiirg
Teikéjas privalo pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,.E. saskaita® priemonémis
(www.esaskaita.eu).

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,,E. saskaita® priemonémis, iSskyrus VP] nustatytus iSimtinius atvejus.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas avanso
mokéjimas) Teikéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlicka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.
12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutartj vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose saglygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Paslaugos pristatomos dalimis, auk$¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai
tokiai daliai, jei Specialiosiose saglygose nenustatyta kitaip.

12.2.7.Jeigu Salys sudaro trifalj susitarima su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subTeikéjui
moketing sumg ] subTeikéjo banko sgskaitg, nurodyta triSaliame susitarime, o likutj pervesti j Teikéjo
banko saskaita po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas suteikty
Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Teikéjas pateikia Saskaita uz Paslaugas Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéejimus Teikéjui | Teikéjo banko saskaita, nurodyta
Specialiosiose salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teis¢ sumas, gautinas i§ Teikéjo, i$skaityti i§ mokéjimy Teikéjui pagal Sutart]
(vienaSaliskai daryti jskaitymus). D¢l Sios priezasties Teikéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti
be Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atlieckami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokangioji Salis privalo sumokeéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydZzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos
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Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina $ig informacija naudoti jy darbo
tikslais, iSskyrus zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy
pagal Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek
tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy igyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims,
kuriems biitina, su salyga, kad konfidencialig informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius
pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys
atskleidZia konfidencialia informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uZ savo;

13.2.2. konfidencialia informacijg yra bitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai jie
apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Pries atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudZziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybe arba gautg vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialig informacija ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;
13.4.2. uZ tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad iSsaugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis nepagrijstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir
kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dé¢l duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
duomeny tvarkymo dalykg ir trukme, duomeny tvarkymo pobiid; ir tiksla, asmens duomeny rasis ir
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés
nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises ] intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo
nuosavybé, pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimy,
kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Teikéjo sutikimo tretiesiems
asmenims, jei Specialiosiose saglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybeés teisés negali biiti
perduodamos nuosavybés teise dél Paslaugy pobiidzio ar (ir) Paslaugy gamintojo iSimtiniy teisiy,
patenty ir kt.
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15.2. Teikéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, iskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, Paslaugy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i§ paraiSky bet
kurioms minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis)
teiseés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar
isipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar
neregistruotini, kaip numatyta Sutartyje, i§skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo
kaltés.

15.3. Teikéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. Pazeidus reikalavima, Teikéjui taikoma 1 (vieno) procento bauda nuo Sutarties kainos be
PVM.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi bitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat
teisetai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;
16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy
bei kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutaréiy ar kity
prievoliy pagal taikoma privating teise, viesaja teis¢, Europos Sajungos teis¢ arba tarptauting teise;
16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies atstovas,
sudarydamas ir pasira§ydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies
ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZziningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turindias esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos
vykdymui; né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai
sudaryti Sutart] tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti 1§ Sutarties kylancius
Isipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy
lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms
Zinomg informacija, turin¢ig esminés reik§meés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra isamiis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Teikéjas papildomai pareiSkia ir garantuoja Pirkéjui, kad Teikéjas, subteikéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose
numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutartj.
16.3. Teikéjas pareiSkia, kad parduodamy Paslaugy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra
apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Paslaugas (jkeitimai,
areStai ar pan.).

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidima sumokéjimas neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies
teises reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos
netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise
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gauti i§ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymo ar nevykdymo, nevirSijant Pradinés sutarties vertés be PVM, jei teisés aktai nenumato, kad
privalo bati kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas,
jei zala atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy
teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors i8 Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy buvo
i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti
visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinangio
pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teis€tomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai zala padaroma tycia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybe, taip pat kai padaroma
zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visidkai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dé¢l
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dé¢l Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo bti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy
jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama pranesima, kai i$nyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo praneSimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku neissiuncia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i
patyre del laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
prane§imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai praneSusi kitai Saliai
pries 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidZia savo prievoles, arba skolininkas paZeidzia savo
prievoles kontrahentams.
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19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo
kuo skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojancig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra
jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu
tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis buity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali buti taikoma tos Bendryjy saglygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta termina) privalo iSanalizuoti ir jvertinti gauta
informacija, pateikti savo pastabas ir pasitilymus, pagristus Sutarties arba imperatyviomis jstatymy
bei kity teisés akty nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaitkomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Teikeéjo, jungtinés veiklos partnerio, subTeikéjo ar
specialisto pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasali$kai, informuodama
apie tai kit Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Teikejo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Teikéjas negaléjo numatyti, dél kuriy Teikéjas
negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms,
Sutarties Salys turi teis¢ inicijuoti Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy
pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) tiekimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i$ $iy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo momento arba jeigu apie ja néra
laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti
Sutarties;

21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Paslaugy, o Teik¢jas dél to negali vykdyti
Sutarties;

21.2.3. dé¢l nenumatyty Paslaugy, prekiy, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis paaiskéjo tik
vykdant Sutartj;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkejo pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas;
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21.2.5. esant jrodymais pagristoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Teikéjui kity treciyjy asmeny
ne del Teikéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy
|sipareigojimy;

21.2.6. pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo bitinyb¢ atsirado dél sustabdyto / perskirstyto / negauto ir
panasiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treCiaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas atlickamas dél Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodyty
aplinkybiy ir t¢siasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje
numatytomis sglygomis.

21.4. Jei Paslaugy (jy dalies) stabdymas vykdomas d¢l kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy salygy
21.2 punkte ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris)
meénesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi
biiti atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Teikéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Teikéjas
apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Teikéjo raSytiniame praSyme turi biiti nurodyta
stabdymo aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming
pagrindziantys argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings praSyma, ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie priimtg sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo stabdymo. Teikéjui nepateikus konkre€iy argumenty, fakty, pagristy irodymais, Pirkéjas
turi teise rastu atsisakyti patvirtinti stabdymag.

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuotg paaiSkinima, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra biitina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Teikéjas
ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu.
Teikéjas turi teis¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo atveju, jei
Teikéjas savo saskaita ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo biutinybé
stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.

21.5.3. Teikéjas, gaves Pirkéjo rastiSka pranesimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy
jsipareigojimy vykdyma. Jei Sutartis sustabdyta, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj
priskirty isipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina rasytiniu susitarimu, nurodant
prieZastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties
vykdymo terming néra jskai¢iuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j perioda
Pirk¢jas Teikéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau.
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21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, pra¢jus $iam terminui, viena Salis gali radytiniu prane§imu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutart], apie tai jspéjusi kita Salj
pries 10 (deSimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali biiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties paZeidimuy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teis¢ pareiksti
jai raSyting pretenzija, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu biidu
priesinga Salis paZeidé bei nustatyti protinga terming iStaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzijg gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti | pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti pazeidima per pretenzijoje
nustatyta terming arba motyvuotai pasitlyti kita pagrista terming. Teikéjo teisé sidilyti kitg terming
nelaikoma Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasitlytasis terminas pakeiéia
termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienaSaliSkai nutraukia Sutart], jspe€jes Tiekeja rastu prie§ ne trumpesn] nei 5
(penkiy) dieny terming, jeigu Teikéjas padaro esminj Sutarties paZeidima, nurodyta Specialiosiose
salygose. Pirkéjas taip pat turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu Teikéjas padaro Sutarties pazeidima, kuris
atitinka esminio Sutarties paZeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse,
ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming neiStaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu isp¢jes Tiekéja prieS ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Teikejui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo iiking veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija,

22.2.2.2. Teikéjo padétis pasikei€ia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo
pagrinda, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu;

22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2 4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Paslaugos
ir Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirk¢jo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeicia (pablogé¢ja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna / netenka finansavimo
ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizacing struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir
tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;
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22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirk¢jas 1§ pirkimy priezitra atliekanciy institucijy gauna nurodyma / rekomendacija
nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Teik¢jas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratgsima ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako
ji pateikti;

22.2.2.11. Teik¢jas atsisako paSalinti arba nepasalina Paslaugy trukumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus;

22.2.2.12. Teikéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytingje
pretenzijoje nurodytg terming neiStaiso pazeidimo.

22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai 1§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
Istatymu.

22.2.4. Pirk¢jas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienaSaliSkai nutraukia Sutartj
arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir
kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo
laikotarpiui, apie tai ispéjes Tiekeja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki $iy tarptautiniy sankcijy Lietuvos
Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy
vykdymas priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Teikéjui i§ esmés pazeidus Sutartj ar Teikéjui nepagrijstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Teikéjas jsipareigoja
sumokeéti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydZio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sglygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas
yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Teikéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokeéti likusig dalj
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uZtikrinimas. Pirkéjui pareiSkus reikalavimag
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ir kitais Specialiosiose salygose (jei taikoma)
ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimag
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Teiké&jas pasalina pazeidima ar iSnyksta aplinkybés, del kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jsp¢jimas apie Sutarties
nutraukimg netenka galios, jei Teikéjas informuoja Pirkéja apie paSalinta pazeidima ar iSnykusias
aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Teikéjo iniciatyva

22.3.1. Teik¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart], jspé€jes Pirkéja rastu pries§ ne trumpesnj nei
30 (trisdesimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus
atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Teikéjui virSija 20
(dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés be PVM ir Pirkéjas, gaves Teikéjo pretenzijg, per 30
(trisdeSimt) dieny nesumoka Teikéjui mokeétiny sumy.

22.3.2. Teik¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspé€jes Pirkéja rastu pries ne trumpesnj nei
10 (desimties) dieny terming, jeigu:
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22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Teikéjo rasytingje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatyta
atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Teik¢jas turi teis¢ nutraukti Sutart] tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik
tokj Susitarimg.

22.3.4. Teik¢jas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutart] ir kitais jstatymuose bei kituose teisés
aktuose jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjui i§ esmés pazeidus Sutartj ar Pirkéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokeéti Teikéjui
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimg
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per isp¢jimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas paSalina pazeidima
arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira, Sutartis negali
biiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas informuoja apie
pasalintg pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procediira, Tiekéja.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrin¢jimo tvarkg nustatanc¢iy Sutarties salygy ir
kity Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.
22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai
atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Paslaugas, atitinkancias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
del Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

23.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba iSverciamas ] kitg kalbg, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy
kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenyb¢ teikiama lietuviy kalba parengtam
tekstui).

23.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj pranesSima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus praneSimus ir informacijg turi siysti
pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima
arba kol kita Salis negauna tokio prane§imo, prane$imo i$siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus
kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.
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23.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siunciamas pastu ar per kurjerj, jis turi buti
jteikiamas pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg diena.

23.4. Jeigu prane§imas siundiamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

23.5. Jeigu praneSimas siunc¢iamas keliais skirtingais buidais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada, kai
jis gavo pirmesnjji pranesima.

24. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

24.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susije su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo bati sprendziami derybomis tarp Saliy
vadovy arba jy jgalioty asmeny.

24.2. Jeigu Salys neigsprendzia gin¢o deryby biidu tuomet toks ginéas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i§ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra
galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta
tvarka.

24.3. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.



24

1 priedas

DOKUMENTY VALDYMO SISTEMOS ,,AVILYS* PRIEZIUROS PASLAUGY

1.

2.

pirkimas.

PIRKIMO TECHNINE SPECIFIKACIJA

Visaginas

I.PIRKIMO TIPAS

Paslaugy pirkimas.

L TIKSLAS

Sio pirkimo tikslas yra dokumenty valdymo sistemos ,Avilys* prieZilros paslaugy

[ILINFORMACIJA APIE DOKUMENTY VALDYMO SISTEMA, ,, AVILYS*

3.

V| Ignalinos atominéje elektrinéje (toliau — IAE arba UZsakovas) jdiegta dokumenty

ir procesy valdymo sistema ,Avilys“ (toliau - DVS Avilys), kuri leidzia valdyti dokumentus — registruoti

gautus, siun€iamus ar vidaus, rengti naujus — derinti, vizuoti, pasirasyti, skirti ir kontroliuoti uzduotis,

atlikti kitus su dokumenty valdymu susijusius veiksmus (paieSkos, ataskaitos, pavadavimai).

4.

Sistema apima tiek skaitmeniniy kopijy, tiek skaitmeninés kiimés dokumenty,

jskaitant pagal ADOC v1.0 specifikacijg sukurtus ir kvalifikuotu elektroniniu parasu pasiraSytus

elektroninius dokumentus, valdyma.

5.

.
.
rankiniu bddu;
.
.
.

sistemos;

Siuo metu IAE DVS Avilyje yra jdiegtas ir naudojamas toks funkcionalumas:
dokumenty modulis — darbui su dokumenty projektais ir registruotais dokumentais;
uzduoc€iy modulis —darbui su uzduotimis (pavedimais) ir jy kontrolei;

ADOC v1.0 el. dokumentai ir el. parasas (Mobile-1D ir Smart-ID);;

iSorinio el. dokumenty pasiraSymo modulis;

sutarciy modulis — darbui su sutartimis;

teisés akty modulis - darbui su teisés aktais;

archyvavimo modulis — trumpalaikiam dokumenty archyvavimui ir naikinimui

informacijos paieSkos ir perziiros modulis — informacijos paieskai ir perzidrai;
ARKI — techninés eksploatacijos dokumentacijos valdymui;

DAMS - skaitmenizuotiems dokumentams iS buvusios archyvo informacinés
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e DVP - Dokumenty valdymo priezidros modulis — darbui su dokumenty apskaitos
objektais (dokumentacijos planai, byly apyraSai, naikinimo aktai) ir integracijai su elektroninio
archyvo informacine sistema (EAIS);

e ataskaity modulis — ataskaitoms formuoti;

e administravimo modulis — DVS Avilys administravimui;

e elektroniniy dokumenty pasiraSymo funkcionalumas, naudojant SMART ID;

e APl — programiné sgsaja integracijai su kitomis sistemomis.

DVS Avilys prieziaros ir modifikacijos paslaugy teikimo sutartis galioja iki 2026 mety
kovo 1 dienos.

6. Dokumenty valdymo sistemos gamintojas — UAB ,Sintagma®“.

IV.PASLAUGUY TEIKIMO APIMTIS IR TVARKA

7. DVS Avilys (sistemos sudétis nurodoma Sios techninés specifikacijos 5 punkte)
priezitros paslaugy teikimo apimtj sudaro:

7.1. Bazinés prieziliros paslaugos:

7.1.1. Bazinés priezilros paslaugos turi bati teikiamos nuolat, siekiant uztikrinti
stabily DVS Avilys veikimg. Pradiné paslaugy apimtis yra maksimali metiné riba — iki 70 paslaugy
valandy per metus).

7.1.2.  Paslaugos turi apimti:

e DVS Avilys administratoriaus konsultavima, siekiant uztikrinti nepertraukiamg DVS
Avilys veikimg. Konsultacijos turi bati teikiamos telefonu arba elektroniniu pastu;

e Pagalbg DVS Avilys administratoriui, sprendziant iSkilusias problemines situacijas.
Konsultacijos turi bati teikiamos telefonu, el. pastu ir internetu (Uzsakovas turi sudaryti galimybe
paslaugos teikéjo jgaliotiems asmenis nuotoliniu bidu prisijungti prie DVS Avilys tarnybiniy stociy);

e Naujy DVS Avilys versijy, jsigytos DVS Avilys licencijos apimtyje (5 punktas)
pateikimg, diegima, konfiglravimag;

e DVS Avilys programinio kodo pataisymy pateikima, diegima;

e Periodine nuolating DVS Avilys priezitrg prisijungus nuotoliniu badu:

o DVS Auvilys sisteminio registratoriaus elektroninio paraso sertifikaty galiojimo
patikrinima ir atnaujinimg (ne reciau kaip kiekvieng savaite arba nedelsiant, esant poreikiui);

o elektroninio paraSo sertifikaty, DVS Avilys naudojamy elektroniniam paraSui
tikrinti, galiojimo patikrinimg ir atnaujinimg (ne rec€iau kaip kiekvieng savaite arba nedelsiant, esant
poreikiui);

o vietos duomenims saugoti DVS Avilys duomeny bazéje patikrinimg (ne reciau kaip
kiekvieng savaite);

o periodine atsarginiy duomeny bazés kopijy darymo mechanizmo patikrg (ne reciau

kaip kiekvieng savaite);
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o techniniy resursy (pvz., procesoriaus, atminties, diskinés erdvés, tinklo
pralaidumo) panaudojimo ir poreikio analize (pagal poreikj);

o stebéjimo jrankiy diegimg (suderinus su Uzsakovu) ir informacijos analize;

o ataskaity apie DVS Avilys priezilrg, atliktus veiksmus ir jvykusius sutrikimus
pateikimg (ne reciau kaip 1 kartg per ketvirtj);

e iki 1 500 mobilaus para$o kreipiniy per kalendorinj ménes;j.

7.2. Uzsakomosios prieziuiros ir vystymo paslaugos:

7.2.1. UZsakomosios priezilros ir vystymo paslaugos — tai paslaugos, kurios virsija
7.1 skyriuje numatytas apimtis. UZsakomosios priezilros ir vystymo paslaugos turi bati teikiamos
pagal sutartyje nurodytg paslaugy valandinj jkainj, tik esant Uzsakovo uZsakymams ir pagal faktiSkai
sugaistg Siy paslaugy teikimo laikg, suderintg su UZsakovu .

7.2.2. UZsakomosios priezitros ir vystymo paslaugos turi apimti:

e DVS Avilys funkcionalumo pagal pasikeitusius teisés aktus specifikavima,
projektavimg, programavimg, testavimg, |diegimg, dokumentavimg ir naudotojo dokumenty
pateikimg Uzsakovui;

e Uzsakovo poreikiy DVS Avilys funkcionalumo vystymui reikalavimy ir apimciy
vertinimg bei derinima;

¢ DVS Avilys migravimo darbus pereinant prie aukStesnés duomeny baziy valdymo
sistemos, operacijy sistemos, taikomyjy programy serverio programinés jrangos versijos;

e DVS Avilys naudotojy apmokyma;

e DVS Avilys perkélimg j kitg techning ar sistemine jranga;

o Kitas neiSvardintas paslaugas, kurios virSija baziniy priezidros paslaugy apimtj ar
pagal savo esme néra bazinés prieziuros paslaugos.

7.3. Uzsakovas gali uzsakyti iki 50 valandy uzsakomosios priezidros ir vystymo
paslaugy per 12 meén.

8. Paslaugy teikimo tvarka:

8.1. Visi (tiek Paslaugy teikéjo identifikuoti, tieck Uzsakovo pastebéti) DVS Avilys
veikimo sutrikimai, konsultacijos prasymai, uzsakomosios paslaugos turi bati registruojami Paslaugy
teikéjo problemy ir trikdziy registravimo sistemoje (tikslis kontaktiniai duomenys nurodomi
sutartyje).

8.2. Vienu kreipiniu turi bati registruojamas vienas veikimo sutrikimas, konsultacijos
prasymas, uzsakomoji paslauga. Esant keliems kreipiniams tg pacCia tema, jie gali bati sujungiami.

8.3. Uzsakovo jgaliotas atstovas, registruodamas bet kokio tipo defektg, apraso jj
(pateikia iki klaidos atliktus veiksmus, jvestus duomenis, sistemos langy ekranvaizdZius) ir pateikia

pilng klaidos atkartojimo scenarijy.
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8.4. Konsultacijos turi bti teikiamos telefonu, el. pastu arba internetu. Uzsakovas turi
sudaryti galimybe paslaugos teikéjo jgaliotiems asmenis nuotoliniu badu prisijungti prie DVS Avilys
tarnybiniy stociy);

8.5. Uzsakovo jgalioti asmenys turi bati konsultuojami ir paslaugos turi bati teikiamos
nuotoliniu badu Paslaugy teikéjo darbo laiku. Esant poreikiui teikti paslaugas po Paslaugy teikéjo
darbo valandy, paslaugoms teikti sunaudotas laikas dauginamas is$ 2.

8.6. DVS Avilys veikimo sutrikimy prioritetai ir reakcijos laikai - laikas, per kurj Paslaugy
teikéjas jsipareigoja sureaguoti j registruotg DVS Avilys veikimo sutrikimg ir informuoti Uzsakovo
atstovg (-us) apie numatomus veiksmus trikdZiui pasalinti:

e | prioritetas: DVS Avilys nustojo funkcionuoti ir UZsakovas negali testi darbo.
Reakcijos laikas — ne ilgiau kaip 2 darbo valandos. Nustacius sutrikimo priezastis, sutrikimo 3alinimo
laikas derinamas su UZsakovu.

o |l prioritetas: Dideli DVS Avilys funkcionavimo sutrikimai, dél kuriy nejmanomas
sklandus DVS Avilys darbas, galutiniai naudotojai turi galimybe dirbti, tadiau ne visu pajégumu.
Reakcijos laikas - ne ilgiau kaip 4 darbo valandos. Nustacius sutrikimo priezastis, sutrikimo $alinimo
laikas derinamas su Uzsakovu.

o |l prioritetas: Veiklos procesai ir DVS Avilys funkcionavimas paveiktas nezymiai,
sutrikimas nekelia grésmés duomenims ir DVS Avilys funkcionavimui, problemos sprendimas yra
bdtinas, bet ne kritinis. Reakcijos laikas - ne ilgiau kaip 8 darbo valandos. Nustacius sutrikimo
priezastis, sutrikimo Salinimo laikas derinamas su UZsakovu.

e |V prioritetas: DVS Avilys optimizavimas, funkcionalumo vystymas, programinés
jrangos atnaujinimy ir pataisymy diegimas - Paslaugy teikéjo ir Uzsakovo sutarties sglygose
nustatyta tvarka ir suderintais terminais.

8.7. Jei Paslaugy teikéjas dél objektyviy priezas€iy ir / ar nuo Paslaugy teikéjo
nepriklausanciy priezas€iy negali paSalinti sutrikimo per nustatytg klaidos iSsprendimo laika, jis turi
nedelsiant informuoti IAE rastu (el. pastu) apie tokias aplinkybes ir priezastis. IAE jvertinus nurodyty
aplinkybiy ir priezascCiy pagristuma, IAE ir Paslaugy teikéjas abipusiu susitarimu gali nustatyti kitokj
sutrikimo pasalinimo laikg nei nustatyta.

8.8. DVS Avilys programinio kodo pataisymai ir naujos versijos turi bati diegiamos tik i$
anksto su |AE atstovais suderintu laiku ir tik esant IAE atstovy patvirtinimui.

8.9. DVS Avilys programinio kodo pataisymai ir naujos versijos turi bati diegiamos DVS
informuoja IAE atstova (-us), kurie atlieka atnaujintos DVS Avilys versijos veikimo patikrg. Nustacius
neatitikimus, jie turi bati registruojami Paslaugy teikéjo problemy ir trikdziy registravimo sistemoje.

8.10. Paslaugy teikéjas turi uztikrinti, kad atnaujinus DVS versija, iSlikty ir anksciau
jsigytas DVS Avilys funkcionalumas, jei tai neprieStarauja naujiems atnaujintos versijos

funkcionalumams ir keitimas yra suderintas su UZzsakovo atstovais.
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8.11. Paslaugy teikéjas turi dokumentuoti DVS Avilys pokycCius bei IAE perduoti
atnaujintg dokumentacija.
8.12. Esant poreikiui dél uzsakomosios paslaugos, jos teikimas suderinamas

kiekvienos paslaugos atveju atskirai.

V.GARANTINIS APTARNAVIMAS
9. Kiekvienam garantinio laikotarpio metu atliktam pataisymui taikomas naujas 12
mén. garantijos terminas nuo jdiegimo dienos, per kurj iSaiSkéjus trOkumams ar uZfiksavus

netinkamg funkcijy veikima, Paslaugy teikéjas privalo savo sgskaita juos pa$alinti.

VI.VIETA

10. V] Ignalinos atominé elektriné, Elektrinés g. 4 K 47, Draksiniy k., Visagino sav. LT-

31152 arba Paslaugy teikéjo buveiné, prisijungiant prie DVS Avilys nuotoliniu badu.

VII.PASLAUGY SUTEIKIMO TERMINAS
11. Paslaugy teikimo terminas — 12 ménesiy nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

VIIL.LKITOS ISLAIDOS

12. Visos iSlaidos, susijusios su sutarties jgyvendinimu, turi bati jskaiCiuotos j
bendrg sutarties kaing. Jokios papildomos iSlaidos, nejskaiCiuotos | sutarties kaing,

kompensuojamos nebus.

IX.ATASKAITOS

13. Paslaugy teikéjas kiekvieng ménes;j turi paruosti suvestinj atlikty darby aktg apie
ménesio begyje atliktas DVS Avilys bazinés ir/ar uzsakomosios priezilros paslaugas ir pateikti jj
UZsakovui iki 5-osios kito ménesio darbo dienos suderinimui.

14. Suvestiniame atlikty darby akte turi bati:

14.1. tikslios suteikty baziniy priezidros paslaugy datos, sugaistas laikas ir bendras
sugaistas laikas per 1 mén., mobilaus paraso kreipiniy skaiCius per kalendorinj ménesj;

14.2. Jei ataskaitiniame ménesyje jvyko versijos atnaujinimas, suvestiniame darby
akte turi bati pazymeétas naujos versijos jdiegimo ir dokumentacijos pateikimo UZsakovui faktas;

14.3. Jei UZsakovo uZfiksuotos klaidos/trikumai yra susije su nepakankamai tiksliai ir
iSsamiai apibréZtomis sistemos funkcijomis Paslaugy teikéjo pateiktoje dokumentacijoje, Paslaugy
teikéjas suvestiniame darby akte fiksuoja tik puse panaudoto laiko klaidos/trikumo sprendimui ar
konsultacijai;

15. UzZsakovo suderintas suvestinis atlikty darby aktas yra sagskaitos faktdros

iSraSymo pagrindas.
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16. Paslaugy teikéjas kiekvieno ménesio pradzioje iki 5-osios ménesio darbo dienos
turi pateikti ataskaitg apie praéjusj ménesj Uzsakovo registruotus kreipinius Paslaugy teikéjo ,Help
Desk* sistemoje, jy bisenas (jvykdyta, vykdoma, atidéta...), planuojamas jvykdymo datas, taip pat
informacijg apie visus aktyvius (nejvykdytus), anksciau nei praéjusj ménesj registruotus Uzsakovo

kreipinius, jy basenas, planuojamus jvykdymo terminus, nejvykdymo priezastis.

X.KITI REIKALAVIMAI

17. UZsakovas atsako uZ nuotolinés prieigos prie IS per VPN, uZztikrinimg Paslaugy
teikéjui;

18. Uzsakovas ir Paslaugy teikéjas turi pasirasyti konfidencialumo susitarimg dél

19. Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikéjas turi uztikrinti DVS Avilys integraciniy
sgsajy su DMSD bei specifiniy sistemos pakeitimy korektiSko veikimo testinuma.

20. Visos Paslaugy teikéjo teikiamos prekés ar / ir paslaugos neturi kelti grésmés

nacionaliniam saugumui Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 37 str. 8 d. ir 9 d. prasme.
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2 priedas
TIEKEJO PASIULYMAS
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3 priedas
PASLAUGU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

(data)

Tiekéjas:
Sutarties Nr.:
Sutarties pavadinimas:

Visos teikiamos paslaugos, nurodytos paslaugy sarase, buvo suteiktos, pateikti visi reikalingi
dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir prieZitiros instrukcijos ir panaSiai).

Pirkéjas suteiktas paslaugas priémé ir patvirtina, kad suteiktos paslaugos atitinka sutarties salygas.

Tiekéjas patvirtina, kad jam netaikomi ribojimai, nurodyti Sutarties Bendryjy salygy 5.1.1 ir 5.1.2
punktuose.

Paslaugy sarasas:

Valiuta:[Eur
Eilés _Pt_aslaugos o Paslaugos arba prekés Mato Vieneto Suma be
(Etapo) [suteikimo terminai pavadinimas ir/ar Kiekis| kaina be
o - 9 vnt. PVM
Nr. pradzia | pabaiga apraSymas PVM
1 2 3 4 5 6 7=6%5
IS viso be PVM:
PVM [tarifas]”:
IS viso su PVM:
Tiekéjo atstovas Pirkéjo atstovas:
Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos:
Parasas: Parasas:
Data: Data:
AV. AV.

* - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, atitinkamos skiltys
nepildomos ir nurodomos priezastis, dél kuriy tiekéjas PVM nemoka.
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TriSalés atsiskaitymo sutarties forma

TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTIS

20 m. d. Nr.

Vilnius
Perkanciosios organizacijos pavadinimas:
Imonés kodas:
PVM mokétojo kodas:
Adresas:
Atsiskaitomosios sgskaitos numeris:
toliau — Pirkéjas,
Tiekéjo pavadinimas:
Imoneés kodas:
PVM mokétojo kodas:
Adresas:
Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:
toliau — Tiekéjas,
(Jeigu tai jungtinés sutarties veiklos pagrindu veikianti tiekéjy grupé, nurodyti, is kokiy iikio subjekty
sudaryta, visy Siy subjekty pavadinimus, jmonés ir PVM kodus, adresus, atsakingojo partnerio
pavadinimgq bei sj partnerj atstovaujancio asmens pareigas, vardg ir pavarde)
ir
Subtiekéjo pavadinimas:
Imonés kodas:
PVM mokétojo kodas:
Adresas:
Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:

toliau — Subtiekéjas,
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toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o visos kartu vadinamos Salimis, atsizvelgdamos j tai, kad
[Pirkéjas ir Tiekéjas) [jrasyti datq] sudaré vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj Nr. [jrasyti numerj]
(toliau — Pirkimo sutartis), sickdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo tvarka pagal Pirkimo sutarties
specialiyjy salygy [jrasyti punkto numerj] punkta, sudaré $ig triSal¢ atsiskaitymo sutartj (toliau —
Trisalé sutartis).

1. straipsnis. Sutarties dalykas
1.1. Sios Tri$alés sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka ir salygos.

1.2. Siuo Susitarimu yra jgyvendinamos Pirkimo sutarties salygos. Jokios $ios Trisalés sutarties
nuostatos neturi buiti aiSkinamos kaip prieStaraujancios ar panaikinanc¢ios Pirkimo sutarties salygas.

1.3. straipsnis. Atsiskaitymo tvarka

1.4. Avansinis mokéjimas nemokamas. Pirkéjo pareiga sumokeéti Subtiekéjui pagal Sig TriSalg sutart]
atsiranda tuo paciu momentu, kaip ir Pirkéjo pareiga sumokéti Tiekéjui pagal Pirkimo sutartj.

1.5. Kiekvieno mokéjimo suma nustatoma pagal faktiskai [suteikty paslaugy kiekj bei jy verte ir/arba
[pristatyty prekiy kiekj bei jy verte].

1.6. Subtiekéjas pries teikdamas mokéjimo dokumentus Pirkéjui pateikia Tiekéjo pasiraSymui ir
patvirtinimui tinkamai jformintus Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris) egzempliorius):
Trisalés atsiskaitymo sutarties perdavimo-priémimo aktg ir Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg
(jeigu taikoma).

1.7. Sutarties Salys susitaria, jog Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai laikomi
tinkamai jformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie
Subtiekéjo [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos
prekés] bei dokumenty jforminimas atitinka Pirkimo sutarties salygas;

1.8. Tiek¢jas gaves 1§ Subtiekejo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus patikrina juos ir nustates,
kad dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekéjo [Suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra
teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekés] atitinka Pirkimo sutarties salygas, pateikti
dokumentai jforminti tinkamai, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy dokumenty gavimo
dienos:

1.8.1. pasiraSo ir patvirtina TriSalés atsiskaitymo sutarties perdavimo-priémimo akta;
1.8.2. PasiraSo ir patvirtina Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma);
1.8.3. pateikia Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus Pirkéjui.

1.9. Jeigu Tiekéjas nustato, kad Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai yra
netinkamai jforminti, pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo i$laidas pagrindZiantys dokumentai,
dokumentuose pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra neteisinga,
[suteiktos paslaugos] [pristatytos prekes] neatitinka Pirkimo sutarties salygy ar esant kitiems
neatitikimams Tiekéjas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo
priéemimo dienos, raStu informuoti apie tai Subtiekéja, nurodydamas trukumus ir nustatydamas
protingg terming trukumams pasalinti.



34

1.10. Per Tiekéjo nustatyta terming Subtiekéjui paSalinus trikumus, Tiekéjas nustatyta tvarka
pakartotinai patikrina dokumentus ir pateikia pasiraSytus ir patvirtintus dokumentus Pirkéjui.

1.11. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming ne trumpesnj kaip 5 darbo dienos] nuo Pirkimo
sutarties vykdymo dokumenty gavimo dienos, patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu pateikti
dokumentai yra tinkamai jforminti, dokumentuose pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas]
[pristatytas prekes] yra teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekés] atitinka Pirkimo sutarties
salygas, pasiraso Trisalés atsiskaitymo sutarties perdavimo-priémimo aktg ir kitus dokumentus, jei
taikoma, bei pateikia pasirasytus dokumentus (po 1 (vieng) egzemplioriy) Tiekéjui ir Subtiekéjui.

1.12. Jeigu Pirkéjas nustato, kad Tiekéjo pateikti dokumentai yra netinkamai jforminti arba pateikti
ne visi Pirkimo sutarties vykdymo i$laidas pagrindziantys dokumentai arba dokumentuose pateikta
informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra neteisinga, [suteiktos paslaugos]
[pristatytos prekeés] neatitinka Pirkimo sutarties sglygy ar esant kitiems neatitikimams, ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos, rastu informuoja Tiekeja,
nurodydamas triikumus ir nustatydamas protingg terming trikumams pasalinti.

1.13. Per Pirkéjo nustatyta terming Tiekéjui pasalinus trikumus ir pakoregavus dokumentus, Pirkéjas
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visy tinkamai iforminty dokumenty gavimo dienos,
pasiraso TriSalés atsiskaitymo sutarties perdavimo-priémimo aktg ir kitus dokumentus, jei taikoma,
ir pateikia pasiraSytus dokumentus Tiekéjui ir Subtiekéjui.

1.14. Subtiekéjas tik gaves be islygy visy Saliy suderintg ir pasira$yta Tridalés atsiskaitymo
sutarties perdavimo-priémimo aktg, suformuoja elektronine saskaitg-fakttira/PVM saskaitg-faktiirg
(toliau — Elektroniné sgskaita) ir per sgskaity administravimo bendrgjg informacing sistemg SABIS
adresu https://sabis.nbfc.lIt/ pateikia ja Pirkéjui.

1.15. Jei Subtiekéjas pateikia saskaitg kitomis priemonémis, Pirkéjas turi teis¢ tokios saskaitos
neapmokeéti.

1.16. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming, kuris turi buti ne ilgesnis, uz Pirkimo sutartyje
nurodytq atsiskaitymo terming] nuo Elektroninés sgskaitos gavimo dienos, patikrina Elektroning
saskaita ir, jeigu pateikta Elektronine saskaita yra tinkamai jforminta perveda 1éSas j Subtiekéjo
nurodytg banko saskaitg.

1.17. Ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po kiekvieno kalendorinio ménesio pabaigos
Pirkéjas rastu teikia informacija Tiekéjui apie per ataskaitinj ménesj atliktus mokejimus Subtiekéjui..

2. straipsnis. Pakeitimo ir nutraukimo sgalygos

2.1. Visi Trigalés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasirasyti Saliy jgalioty
atstovy. Tokie TriSalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama TriSalés sutarties dalis.

2.2. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkamg pradyma bei jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj
isnagrinéti per 10 (desimt) darbo dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teis¢ priklauso Pirkéjui.

2.3. TriSalé sutartis keiiama $iais atvejais:

2.3.1. kai kei¢iamos Pirkimo sutarties salygos, turin¢ios jtakos TriSalés sutarties jgyvendinimui;
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2.3.2. kai kei¢iamos Subtiekimo sutarties salygos, turincios jtakos TriSalés sutarties jgyvendinimui;
2.3.3. kitais atvejais.
2.4. Trisalé sutartis gali baiti nutraukiama rastigku visy Saliy susitarimu $iais atvejais:
2.4.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo biido;
2.4.2. kai nutraukiama Subtiekimo sutartis;
2.4.3. kai nutraukiama Pirkimo sutartis.

3. straipsnis. Saliy atsakomybé

3.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus, Sig Trisale
sutart] ir kitus su $ios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti
savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty

padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

3.2. Tiekéjas atsako Pirkéjui uz Subtiekéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma, o
Subtiekéjui — uz Pirkéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkama ivykdyma.

3.3. Pirk¢jas ir Subtiekéjas neturi teisés reikSti vienas kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy su
sutarciy, kiekvieno i$ jy sudaryty su Tiekéju, pazeidimu.

4. Straipsnis. Baigiamosios nuostatos
4.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ia Trisale sutart].

4.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo,
taip pat neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista
atitinkancia teises akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne TriSalés sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.

4.3. TriSalés sutarties Salys susira§inéja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal §ig sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai arba issiysti registruotu ar elektroniniu pastu
preambuléje nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima.

4.4. Sutarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasira§ymo diena, jei Salys pasiraso skirtingu metu,
Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraSo data.

4.5. Susitarimas pasiraSomas Saliy kvalifikuotais elektroniniais paraSais.

4.6. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancig jy tikslus.

Tiekéjo atstovas | Subtiekéjo atstovas Pirkeéjo atstovas
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'Vardas, Pavardé: 'Vardas, Pavardé: \Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos: Pareigos:
IParasas: ParaSas: ParasSas:

Data: Data: Data:
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1 priedas

TRISALES ATSISKAITYMO SUTARTIES PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTO FORMA

PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

(data)

Pirkimo sutarties Nr.:

Pirkimo sutarties pavadinimas:

Pirkimo sutarties pasiraSymo data:

TriSalés sutarties Nr.:

TriSalés sutarties pasiraSymo data:

Tickejas:

Subtiekéjas:

Pirkéjas:

Visos [tiekiamos prekés] [suteiktos paslaugos] nurodytos [prekiy] [paslaugy] saraSe, buvo
[pristatytos] [suteiktos], pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir priezitiros

instrukcijos ir panasiai).

Pirkéjas [pristatytas prekes] [suteiktas paslaugas] priémé ir patvirtina, kad [pristatytos prekes]
[suteiktos paslaugos] atitinka sutarties sglygas.

[Prekiy] [Paslaugy] sarasas:

Valiuta:] Eur

[Prekeés] [Paslaugos] pavadinimas Vieneto

Eil. | [Uzsakymo [Pristatymo] Vietos | [Garantinis | .. . P S, . |[Mato| . . - Suma be
Nr. data] [Suteikimo] data | adresas | terminas] (ivardinant tikslius gamintojy ir modeliy vnt. Kiekis k?:,'\r}éll\/lbe PVM
1 2 3 4 5 7 8 9 10=8x9

IS viso be PVM:

PVM [tarifas]*:

IS viso su PVM:

Sis aktas neatleidZia Tiekéjo bei Pirkéjo nuo likusiy jy sutartiniy jsipareigojimy pagal nurodyta

Pirkimo sutartj vykdymo.

Perdavé Subtiekéjo atstovas

Patvirtino Tiekéjo atstovas

Priémé Pirkéjo atstovas

Vardas, Pavardé: 'Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos: Pareigos:
ParaSas: ParaSas: [ParasSas:
Data: Data: Data:

AV. AV.

* - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, atitinkamos skiltys nepildomos ir nurodomos

priezastis, dél kuriy tiekéjas PVM nemoka.
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5 priedas

KONFIDENCIALUMO JSIPAREIGOJIMO, VYKDANT
PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTART]I NR. _ FORMA

2025 m. d.
Vilnius

Tiekéjo / Subtiekéjo / kito ukio subjekto pavadinimas (nurodyti), kodas (nurodyti),
dalyvaudamas (toliau —
Sutartis) vykdyme, isipareigoju:

1. naudoti Sutarties vykdymo metu gauta!, su Sutarties vykdymu susijusig informacija
(jskaitant asmens duomenis) tik Sutartyje nurodytiems tikslams;

2. nekopijuoti ir nedauginti jokiu kitu biidu ir priemonémis? Sutarties vykdymo metu gautos
informacijos ar jos dalies, iSskyrus atvejus, kai tai reikalinga informacijos pateikimo tikslui
igyvendinti, kai $i informacija pateikiama valstybés jmonei Ignalinos atominei elektrinei (toliau
— 1AE);

3. saugoti ir uztikrinti visos Sutarties vykdymo metu patikétos informacijos slaptuma;

4. be TAE iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Sutarties vykdymo metu gautos
informacijos savo ar bet kuriy tre¢iyjy asmeny naudai;

5. neperduoti, neperleisti, neatskleisti®, neplatinti Sutarties vykdymo metu gautos informacijos
jokiems tretiesiems asmenims jokia forma, jokiomis komunikacijos priemonémis ar informacijos
laikmenomis neribotg laika;

6. po Sutarties vykdymo pabaigos nedelsiant sunaikinti Sutarties vykdymo metu gauta
informacijg tokiu biidu, kuris nesudaryty galimybés tretiesiems asmenims jg suzinoti / atkurti;

7. bet kokiu biidu praradus ar atskleidus Sutarties vykdymo metu gautg informacija tretiesiems
asmenims arba Zinant apie jos atskleidimg ar praradimg, nedelsiant pranesti IAE;

8. 1-7 punktuose nustatyty pareigy laikytis visg Sutarties vykdymo laikotarpj, tiek nutraukus
Sutartj, ar jai pasibaigus. Siy pareigy pazeidimu nelaikoma, jeigu Sutarties vykdymo metu gauta
informacija atskleidZiama valstybés institucijoms, kai to reikalauja teisés aktai, Saliy advokatams,
auditoriams, kurie ex officio yra jpareigoti iSlaikyti informacijos konfidencialuma, i$ anksto apie tai
informavus IAE.

Sis konfidencialumo jsipareigojimas jsigalioja nuo jo pasirasymo dienos.

(Parasas) (juridinio asmens atstovo vardas, pavardé)

! Sutarties turinj sudaranti ir / ar su ja susijusi informacija, taip pat Sios Sutarties vykdymo metu Saliy viena kitai tiek
tikslingai, tiek atsitiktinai atskleista bet kokia informacija / duomenys.

2 Informacijos uzfiksavimas bet kokiu biidu ir priemonémis, prieinamais tiek §io pasizadéjimo pasiraSymo diena, tiek
iSrastais véliau, jeigu jais galima perduoti informacija kitam treciajam asmeniui.

3 Informacijos atskleidimu yra laikomas tokios informacijos paviesinimas, perdavimas bet kuriam treciajam asmeniui bet
kokiu budu arba sglygy tretiesiems asmenims sudarymas prieiti prie $ios informacijos / duomeny.
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6 priedas
ASMENS DUOMENU TVARKYMO SUTARTIS
20 Nr. e,

(data)

Vilnius

(vieta)

Duomeny valdytojas — valstybés imoné Ignalinos atominé elektriné, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus
Isteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens kodas 255450080, kurios registruota buveiné yra Elektrinés g. 4,
K 47 Druksiniy k., Visagino sav., duomenys apie jmong¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy
asmeny registre, atstovaujama Pirkimy ir sutar¢iy skyriaus vadovo Povilo Neiberkos, veikiancio pagal
valstybés jmonés Ignalinos atominés elektrinés generalinio direktoriaus 2025 m. sausio 17 d. jgaliojima Nr.
Imlg-8 (1.204E),

ir

Duomeny tvarkytojas — '

kiekvienas atskirai vadinamas ,,Salimi‘, o kartu ,,Salimis*®,

vadovaudamosi 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (toliau — Reglamentas (ES) 2016/679),

susitaré dél standartiniy sutar¢iy sglygy asmens duomeny tvarkymo sutartyse (toliau — Salygos), kurias sudaro
Salygose nurodyti ir Salygy galiojimo laikotarpiu sudaryti priedai.

| SKYRIUS
SALYGU TIKSLAS

1. Siekiant jgyvendinti Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsnio 3 dalj, nustatomos duomeny valdytojo ir
duomeny tvarkytojo teisés bei pareigos, duomeny valdytojo vardu tvarkant asmens duomenis. Sglygomis turi
biti siekiama apsaugoti duomeny subjekty teises, mazinti konkreéig asmens duomeny apsaugos rizikg ir
uztikrinti duomeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo santykiy bei atitinkamy teisiy ir pareigy aiSkuma.

2. Teikdamas paslaugas pagal [data] paslaugy pirkimo sutartj duomeny tvarkytojas tvarkys asmens
duomenis duomeny valdytojo vardu pagal Sias Saglygas. Asmens duomeny tvarkymo salygos nustatytos Salygy
1 priede.

11 SKYRIUS
SALIU ISIPAREIGOJIMAI

3. Duomeny valdytojas:

3.1. jsipareigoja uztikrinti, kad asmens duomenys buity tvarkomi laikantis Reglamento (ES) 2016/679 (zZr.
Reglamento (ES) 2016/679 24 straipsnj), kity asmens duomeny apsaugg ir (ar) tvarkyma reglamentuojanciy
Europos Sgjungos ar jos valstybés narés* teisés akty ir Siy Salygy;

3.2, turi teis¢ ir pareigg priimti sprendimus dél asmens duomeny tvarkymo tiksly ir priemoniy;

3.3.  yra atsakingas, jskaitant, bet neapsiribojant, uz tai, kad asmens duomeny tvarkymas, kurj duomeny
tvarkytojui pavesta atlikti, turéty teisinj pagrinda.

4, Duomeny tvarkytojas jsipareigoja:

4.1, tvarkyti asmens duomenis tik pagal duomeny valdytojo pateiktus dokumentais jformintus nurodymus,
i§skyrus atvejus, kai to reikalaujama pagal Europos Sajungos ar jos valstybés narés teisés aktus, kurie yra
taikomi duomeny tvarkytojui (tokiais atvejais duomeny tvarkytojas informuoja duomeny valdytoja apie Siuos
reikalavimus, iSskyrus atvejus, kai teisés aktai draudziama minétg informacijg pateikti dél svarbaus vieSojo

4 ,Valstybé naré“ suprantama kaip Europos Ekonominés Erdvés valstybé nare.
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intereso). Tokie nurodymai pateikti Salygy 1 ir 3 prieduose. Duomeny valdytojas taip pat gali pateikti tolesnius
nurodymus viso asmens duomeny tvarkymo metu, taciau tokie su Salygomis susije nurodymai visada turi biiti
pagristi dokumentais;

4.2. nedelsiant informuoti duomeny valdytoja, jei duomeny valdytojo nurodymai, duomeny tvarkytojo
nuomone, prieStarauja Reglamentui (ES) 2016/679 arba kitiems asmens duomeny apsauga
reglamentuojantiems Europos Sajungos ar jos valstybiy nariy teisés aktams;

4.3. tvarkyti su asmens duomeny tvarkymo veikla, vykdoma duomeny valdytojo vardu, susijusius jraus. Si
pareiga taikoma kiekvienam duomeny tvarkytojui ir, kai taikoma, duomeny tvarkytojo atstovui pagal
Reglamento (ES) 2016/679 30 straipsnio 2 dalj.

5. Duomeny valdytojas atsako uz bet kokiy duomeny valdytojo duoty galimai neteiséty nurodymy sukeltas
pasekmes, jeigu duomeny valdytojas neatSauké nurodymo po to, kai duomeny tvarkytojas motyvuotai rastu
informavo duomeny valdytoja apie galima nurodymo neteisétuma. Sia informacija duomeny tvarkytojas
privalo pateikti prie§ pradédamas vykdyti duomeny valdytojo nurodyma.

6. Sios Salygos neatleidzia Saliy nuo kity pareigy, kurios joms taikomos pagal Reglamenta (ES) 2016/679
ar kitus teisés aktus.

111 SKYRIUS
KONFIDENCIALUMAS

7. Duomeny tvarkytojas prieigg prie duomeny valdytojo vardu tvarkomy asmens duomeny suteikia tik
tiems asmenims, kuriems vadovauja duomeny tvarkytojas, ir kurie yra jpareigoti laikytis konfidencialumo arba
kuriems taikoma teisiné konfidencialumo pareiga, ir tik tuo atveju, jei jiems bitina su jais susipazinti. Salys
uztikrina, kad:

7.1. Pasikeitus asmenims, kurie tvarko asmens duomenis, jy prieigos teisés prie duomeny valdytojo asmens
duomeny panaikinamos ne véliau nei paskuting jo uzduociy, dél kuriy jiems biitina prieiga prie duomeny
valdytojo asmens duomeny, patikéty tvarkyti duomeny tvarkytojui, diena, o tuo atveju jei nutritksta duomeny
tvarkytojo darbuotojo darbo santykiai — ne véliau nei paskuting jo darbo diena.

7.2.  Asmeny, kuriems suteikta prieiga prie asmens duomeny, sgrasas turi buti periodiskai, bet ne reciau kaip
karta kas 6 ménesius, perzilrimas. Vadovaujantis $ia perziiira, tokia prieiga prie asmens duomeny
panaikinama, jei tokia prieiga nebereikalinga, todél asmens duomenys nebegalés buti priecinami tiems
asmenims.

8. Duomeny tvarkytojas duomeny valdytojo praSymu jrodo, kad asmenims, kuriems vadovauja duomeny
tvarkytojas ir kuriems pavesta tvarkyti asmens duomenis, taikoma Salygy 7 punkte nurodyta konfidencialumo
pareiga.

IV SKYRIUS
DUOMENU TVARKYMO SAUGUMAS

9. Vadovaujantis Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsniu, duomeny valdytojas ir duomeny tvarkytojas
igyvendina tinkamas technines ir organizacines priemones, kad bty uZztikrintas pavojy atitinkancio lygio
saugumas, atsizvelgiant j techniniy galimybiy iS$sivystymo lygj, jgyvendinimo sgnaudas bei duomeny
tvarkymo pobiidj, aprépti, konteksta ir tikslus, taip pat duomeny tvarkymo keliamus jvairios tikimybés ir
rimtumo pavojus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms.

10. Duomeny valdytojas jvertina fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms galinéia kilti rizikg tvarkant asmens
duomenis ir jgyvendina priemones §iai rizikai sumazinti. Priklausomai nuo jy tinkamumo, priemonés gali biiti
Sios:

10.1. asmens duomeny pseudonimizavimas ir (ar) Sifravimas;

10.2. galimybé uztikrinti nuolatinj duomeny tvarkymo sistemy ir paslaugy konfidencialuma, vientisuma,
prieinamuma ir atsparuma;

10.3. galimybeé laiku atkurti prieinamumg ir prieiga prie asmens duomeny, jvykus fiziniam ar techniniam
incidentui;

10.4. techniniy ir organizaciniy priemoniy, uztikrinan¢iy duomeny tvarkymo sauguma, reguliaraus testavimo,
tikrinimo ir jvertinimo procesas.

11. Pagal Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsnj duomeny tvarkytojas, nepriklausomai nuo duomeny
valdytojo, taip pat jvertina duomeny tvarkymo rizika, susijusig su asmens duomeny tvarkymo veikla, kuriai
atlikti duomeny valdytojas pasitelké duomeny tvarkytoja, galincig kilti fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms, ir
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igyvendina priemones §iai rizikai sumazinti. Siuo tikslu duomeny valdytojas duomeny tvarkytojui pateikia visg
informacija, reikalingg tokiai rizikai nustatyti ir jvertinti.

12.  Be to, duomeny tvarkytojas padeda duomeny valdytojui uZztikrinti duomeny valdytojo pareigy pagal
Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsnj vykdyma, teikdamas inter alia duomeny valdytojui informacija apie
technines ir organizacines priemones, kurias duomeny tvarkytojas jau jgyvendino pagal Reglamento (ES)
2016/679 32 straipsnj kartu su visa kita informacija, reikalinga duomeny valdytojui jvykdyti duomeny
valdytojo pareigas pagal Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsnj.

13. Jei, atsizvelgiant i duomeny valdytojo atlikta vertinima, nustatytai rizikai sumazinti duomeny
tvarkytojas turi jgyvendinti papildomas priemones, duomeny valdytojas Sias priemones nurodo Salygy 3
priede, o duomeny tvarkytojas turi jgyvendinti papildomas priemones ir tas, kurias jau jgyvendino pagal
Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsnj. Duomeny tvarkytojas turi duomeny valdytojui suteikti visg
informacija, kuri biitina siekiant jrodyti Salygy X skyriuje nustatyty duomeny tvarkytojo pareigy vykdyma.

V SKYRIUS
KITU DUOMENU TVARKYTOJU PASITELKIMAS

14.  Duomeny tvarkytojas turi laikytis Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsnio 2 ir 4 dalyse nurodyty
reikalavimy, kad galéty pasitelkti kita duomeny tvarkytoja (toliau — pagalbinis duomeny tvarkytojas).

15. Duomeny valdytojo salygos, kuriomis vadovaujantis duomeny tvarkytojas galés pasitelkti pagalbinius
duomeny tvarkytojus, ir duomeny valdytojo jgalioty pagalbiniy duomeny tvarkytojy sarasas pateikiamos
Salygy 2 priede.

16. Duomeny tvarkytojas nepasitelkia pagalbinio duomeny tvarkytojo Asmens duomeny tvarkymui pagal
Sias Salygas be iSankstinio specialaus duomeny valdytojo rasytinio leidimo:

16.1. Duomeny tvarkytojas pasitelkia pagalbinius duomeny tvarkytojus tik gaves specialy iSankstinj duomeny
valdytojo leidimg. Duomeny tvarkytojas turi rastu pateikti praS§yma dél specialaus leidimo bent jau prie$ dvi
savaites iki atitinkamo pagalbinio duomeny tvarkytojo pasitelkimo.

17. Kai duomeny tvarkytojas konkreciai duomeny tvarkymo veiklai duomeny valdytojo vardu atlikti
pasitelkia pagalbinj duomeny tvarkytoja, sutartimi ar kitu teisés aktu pagal Sajungos ar valstybés narés teise,
tam pagalbiniam duomeny tvarkytojui nustatomos tos pacios duomeny apsaugos prievolés, kaip ir prievolés,
nustatytos Salygose ar kitame teisés akte, visy pirma prievolé pakankamai uztikrinti, kad tinkamos techninés
ir organizacinés priemonés bus jgyvendintos tokiu biidu, kad duomeny tvarkymas atitikty Salygy ir
Reglamento (ES) 2016/679 reikalavimus. Prie$ pradédamas tvarkyti asmens duomenis, duomeny tvarkytojas
informuoja pagalbinj duomeny tvarkytoja apie tai, kurio duomeny valdytojo asmens duomeny tvarkymui jis
yra pasitelkiamas, nurodydamas duomeny valdytojo tapatybe ir kontaktinius duomenis.

18.  Salygy su pagalbiniu duomeny tvarkytoju kopija ir jos vélesni pakeitimai, duomeny valdytojo praSymu,
pateikiami duomeny valdytojui, tokiu budu suteikiant duomeny valdytojui galimybe uztikrinti, kad
pagalbiniam duomeny tvarkytojui taikomos tos pacios duomeny apsaugos prievolés, kaip yra nustatyta
Salygose. Duomeny tvarkytojas turi informuoti duomeny valdytoja apie visus netinkamo pagalbinio duomeny
tvarkytojo pareigy, nustatyty tokia sutartimi ar kitu teisés aktu, atvejus. Duomeny valdytojui néra privaloma
pateikti asmens duomeny tvarkymo sutarties dél su verslu susijusiy nuostaty, kurios nedaro jtakos su
pagalbiniu duomeny tvarkytoju sudarytos sutarties teisinéms asmens duomeny apsaugos sglygoms.

19. Duomeny tvarkytojas turi susitarti su pagalbiniu duomeny tvarkytoju, jei toks pasitelkiamas, kad
pirminio duomeny tvarkytojo bankroto atveju, duomeny valdytojas turi teis¢ testi duomeny tvarkymo
santykius su pirminio duomeny tvarkytojo pasitelktu pagalbiniu duomeny tvarkytoju tiesiogiai ir (arba) teikti
tiesioginius nurodymus dél duomeny tvarkymo, pavyzdziui, nurodyti pagalbiniam duomeny valdytojui istrinti
arba grazinti asmens duomenis.

20. Duomeny tvarkytojas yra atsakingas uz reikalavima, kad pagalbinis duomeny tvarkytojas laikytysi bent
ty pareigy, kurios duomeny tvarkytojui taikomos pagal Sglygas ir Reglamentg (ES) 2016/679. Jei pagalbinis
duomeny tvarkytojas nevykdo asmens duomeny apsaugos prievoliy, pirminis duomeny tvarkytojas, su kuriuo
sudaryta asmens duomeny tvarkymo sutartis, iSlieka visiSkai atsakingas duomeny valdytojui uz pagalbinio
duomeny tvarkytojo prievoliy vykdyma. Tai nedaro jtakos duomeny subjekty teiséms pagal Reglamentg (ES)
2016/679, ypa¢ Reglamento (ES) 2016/679 79 ir 82 straipsniuose numatytoms teiséms, duomeny valdytojo ir
duomeny tvarkytojo, jskaitant pagalbinius duomeny tvarkytojus, atzvilgiu.

VI SKYRIUS
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DUOMENU PERDAVIMAS [ TRECIASIAS VALSTYBES® ARBA TARPTAUTINEMS
ORGANIZACIIOMS

21. Duomeny tvarkytojas asmens duomenis gali perduoti ] treCigsias valstybes ar tarptautinéms
organizacijoms tik gaves duomeny valdytojo dokumentais jformintus nurodymus ir laikantis Reglamento (ES)
2016/679 V skyriaus reikalavimy.

22. Jei asmens duomenis treciosioms valstybéms ar tarptautinéms organizacijoms reikia perduoti pagal
Europos Sgjungos ar jos valstybés narés teisés aktus, kuriy turi laikytis duomeny tvarkytojas, nors duomeny
valdytojas nedavé nurodymy duomeny tvarkytojui tai atlikti, duomeny tvarkytojas informuoja duomeny
valdytoja apie §j teisinj reikalavima prieS duomeny perdavima, nebent tas teisés aktas draudzia perduoti tokia
informacija.

23.  Duomeny tvarkytojas be duomeny valdytojo dokumentais jforminty nurodymy arba be konkretaus
reikalavimo pagal Europos Sajungos ar jos valstybés narés teisés aktus negali pagal Sias Salygas:

23.1. perduoti asmens duomenis duomeny valdytojui ar duomeny tvarkytojui treéiojoje valstybéje ar
tarptautinéje organizacijoje;

23.2. perduoti asmens duomeny tvarkyma pagalbiniam duomeny tvarkytojui treciojoje valstybéje;

23.3. leisti, kad asmens duomenis tvarkyty duomeny tvarkytojas tre¢iojoje valstybéje.

24.  Duomeny valdytojo nurodymai ar leidimai dél asmens duomeny perdavimo j trecigjg valstybe, jskaitant,
jei taikoma, asmens duomeny perdavimo ] treCigsias valstybes Reglamento (ES) 2016/679 V skyriuje
nustatytus pagrindai, kuriais duomeny valdytojo nurodymai yra grindziami, pateikiami Salygy 3 priede.

25.  Sios Salygos néra standartinés duomeny apsaugos salygos, apibréztos Reglamento (ES) 2016/679 46
straipsnio 2 dalies ¢ ir d punktuose, ir Salys negali remtis Salygomis kaip asmens duomeny perdavimo i
treCigsias valstybes ar tarptautinéms organizacijoms pagrindu pagal Reglamento (ES) 2016/679 V skyriy.

VIl SKYRIUS
PAGALBA DUOMENU VALDYTOJUI

26.  Atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobiidj, duomeny tvarkytojas, kiek tai jmanoma, padeda duomeny
valdytojui tinkamomis techninémis ir organizacinémis priemonémis jvykdyti duomeny valdytojo prievoles
atsakyti j praSymus naudotis duomeny subjekto teisémis, nustatytomis Reglamento (ES) 2016/679 Il skyriuje.
Tai reiskia, kad duomeny tvarkytojas, kiek tai jmanoma, padeda duomeny valdytojui, kad duomeny valdytojas
igyvendinty:

26.1. teise biiti informuotam renkant asmens duomenis i§ duomeny subjekto;

26.2. teisg¢ buiti informuotam, kai asmens duomenys yra gauti ne i§ duomeny subjekto;

26.3. teise susipazinti su duomenimis;

26.4. teise reikalauti iStaisyti duomenis;

26.5. teise reikalauti iStrinti duomenis (,,teis¢ biiti pamirStam*);

26.6. teise apriboti duomeny tvarkyma;

26.7. prievole pranesti apie asmens duomeny iStaisyma ar iStrynima arba duomeny tvarkymo apribojima;
26.8. teise | duomeny perkeliamuma;

26.9. teise nesutikti su duomeny tvarkymu;

26.10.teise, kad nebiity taikomi sprendimai, pagrjsti vien automatiniu tvarkymu, jskaitant profiliavima.

27. Be duomeny tvarkytojo prievolés padéti duomeny valdytojui pagal Salygy 12 punkts, duomeny
tvarkytojas, atsizvelgdamas j tvarkymo pobtidj ir duomeny tvarkytojui prieinama informacija, taip pat padeda
duomeny valdytojui uztikrinti:

27.1. duomeny valdytojo pareiga nedelsiant ir, jei jmanoma, ne véliau kaip per 72 valandas po to, kai apie tai
suzinojo, prane$ti apie asmens duomeny saugumo pazeidimg kompetentingai prieZiliros institucijai —
Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai, nebent asmens duomeny saugumo pazeidimas neturéty kelti
pavojaus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

27.2. duomeny valdytojo pareigg nepagristai nedelsiant pranesSti duomeny subjektui apie asmens duomeny
pazeidimg, kai asmens duomeny saugumo pazeidimas gali sukelti didele rizika fiziniy asmeny teiséms ir
laisvéms;

27.3. duomeny valdytojo pareigg atlikti numatyty asmens duomeny tvarkymo operacijy poveikio duomeny
apsaugai vertinima, kai asmens duomeny tvarkymo buidas gali sukelti didele rizikg fiziniy asmeny teiséms ir

5 Treciosios valstybés reigkia valstybes ne Europos Ekonominés Erdvés teritorijoje.
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laisvéms;

27.4. duomeny valdytojo pareiga konsultuotis su kompetentinga priezitiros institucija — Valstybine duomeny
apsaugos inspekcija prie§ pradedant duomeny tvarkyma, jei poveikio duomeny apsaugos vertinimas rodo, kad
duomeny tvarkymas sukelty didele rizika, jei duomeny valdytojas nesiimty priemoniy tai rizikai sumazinti.
28. Salys Salygy 3 priede nustato tinkamas technines ir organizacines priemones, kurias turi taikyti
duomeny tvarkytojas siekiant padéti duomeny valdytojui jgyvendinti duomeny subjekto teises ir vykdyti
Reglamento (ES) 2016/679 33-36 straipsniuose jtvirtintas pareigas. Tai taikoma prievoléms, nurodytoms
Salygy 27 punkte.

VIl SKYRIUS
PRANESIMAS APIE ASMENS DUOMENU SAUGUMO PAZEIDIMA

29. Duomeny tvarkytojas, suzinojes apie asmens duomeny saugumo pazeidimg, nepagrjstai nedelsdamas
apie tai pranesa duomeny valdytojui. Duomeny tvarkytojas pranesa duomeny valdytojui per 24 valandas po
to, kai duomeny tvarkytojas suzinojo apie asmens duomeny saugumo pazeidima, kad duomeny valdytojas
galéty jvykdyti duomeny valdytojo pareiga pranesti apie asmens duomeny saugumo pazeidimg kompetentingai
priezitiros institucijai, pagal Reglamento (ES) 2016/679 33 straipsnj.

30. Salygy 27.1 papunktyje nurodyta duomeny tvarkytojo pareiga padéti duomeny valdytojui pranesti
kompetentingai prieziiiros institucijai apie asmens duomeny pazeidima reiskia, kad duomeny tvarkytojas
privalo duomeny valdytojui padéti gauti toliau iSvardyta informacija, kuri, remiantis Reglamento (ES)
2016/679 33 straipsnio 3 dalimi, turi bati nurodyta duomeny valdytojo pranesime kompetentingai priezitiros
institucijai:

30.1. asmens duomeny pobidis, jskaitant, jei imanoma, atitinkamy duomeny subjekty kategorijos ir apytikslis
ju skaicius bei atitinkamy asmens duomeny kategorijos ir apytikslis skaicius;

30.2. tikétinos asmens duomeny pazeidimo pasekmés;

30.3. priemoneés, kuriy émeési ar siiilo imtis duomeny valdytojas dél asmens duomeny pazeidimo, jskaitant, jei
reikia, priemones, skirtas susvelninti galimg neigiamga pazeidimo poveikj;

30.4. bet kokia kita reik§minga informacija, kuri yra ar gali biti reikalinga duomeny valdytojui rengiant
prane§img arba atsakant j papildomus su asmens duomeny saugumo pazeidimu susijusius kompetentingos
prieziiiros institucijos rastus.

31. Salygy 3 priede nustatomi visi elementai, kuriuos turi pateikti duomeny tvarkytojas, padédamas
duomeny valdytojui pranesti kompetentingai prieziiiros institucijai apie asmens duomeny saugumo pazeidima.
Jei duomeny tvarkytojas duomeny valdytojui pateikia ne visa informacija apie asmens duomeny saugumo
pazeidimg arba véliau paaiskéja papildoma informacija, duomeny tvarkytojas privalo nepagristai nedelsdamas,
bet ne véliau kaip per 24 valandas pateikti papildoma prane$img duomeny valdytojui, nurodydamas visa
trukstama informacija.

32. Duomeny tvarkytojas duomeny valdytojo praSymu, papildomai prie Salygy 31 punkte nurodytos
informacijos, pateikia dokumenty, pavyzdziui, pagrindzianciy atliktus veiksmus, taikytas priemones ar atliktus
vidinius patikrinimus ir jy iSvady, kopijas.

IX SKYRIUS
DUOMENU TRYNIMAS IR GRAZINIMAS

33. Pasibaigus asmens duomeny tvarkymo paslaugy teikimui, duomeny tvarkytojas privalo duomeny
valdytojo pasirinkimu grazinti visus asmens duomenis duomeny valdytojui ir itrinti esamas kopijas, nebent
asmens duomenis reikia saugoti pagal Europos Sajungos ar jos valstybés narés teisés aktus.

34.  Pasibaigus asmens duomeny tvarkymo paslaugy teikimui, asmens duomenis reikia saugoti pagal Siuos
duomeny tvarkytojui taikomus Europos Sgjungos ar jos valstybés narés teisés aktus:

34.1. Lietuvos Respublikos buhalterinés apskaitos jstatyma.

35.  Duomeny tvarkytojas, pasibaigus asmens duomeny tvarkymo paslaugy teikimui, jsipareigoja tvarkyti
asmens duomenis tik Sglygy 34 punkte nurodytuose teisés aktuose numatytais tikslais ir terminais bei grieztai
pagal juose nustatytas salygas.

X SKYRIUS
DUOMENU TVARKYTOJO AUDITAS IR TIKRINIMAS
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36. Duomeny tvarkytojas duomeny valdytojui suteikia visg informacijg, reikalinga jrodyti, kad laikomasi
Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsnyje ir Salygose nustatyty pareigy, ir sudaro salygas ir padeda atlikti
duomeny valdytojui ar kitam duomeny valdytojo jgaliotam auditoriui audita, jskaitant patikrinimus vietoje.
37. Duomeny valdytojo atlickamam duomeny tvarkytojo ir pagalbiniy duomeny tvarkytojy auditui, jskaitant
patikrinimus, taikomos Salygy 3 Priedo 7 ir 8 punktuose nurodytos procediiros.

38. Duomeny tvarkytojas turi suteikti priezitiros institucijoms, kurios pagal galiojancius teisés aktus turi
prieigg prie duomeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo jrenginiy, arba atstovams, veikiantiems tokiy priezitiros
institucijy vardu, prieigag prie duomeny tvarkytojo fiziniy priemoniy ar atlikti kitus priezitros institucijy
nurodytus veiksmus auditui ar kitam patikrinimui atlikti. Salys turi kompetentingy prieZifiros institucijy
prasymu pateikti Siose Salygose nurodytg informacija, jskaitant audity rezultatus.

XI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

39. Salygos jsigalioja nuo jy pasiraS§ymo dienos.

40. Asmens duomeny tvarkymo paslaugy teikimo laikotarpiu Salygos negali biiti nutrauktos, jei Salys néra
susitarusios dél kity Salygy, reglamentuojan¢iy asmens duomeny tvarkymo paslaugy teikima.

41.  Jei asmens duomeny tvarkymo paslaugy teikimas yra nutraukiamas, o asmens duomenys iStrinami arba
grazinami duomeny valdytojui pagal Salygy 33 punkta ir Salygy 3 Priedo 4 punkta, Salygos gali buti
nutraukiamos bet kuriai Saliai pateikus rasytinj pranesima.

42. Nedarant poveikio jokioms Reglamento (ES) 2016/679 nuostatoms, duomeny tvarkytojui pazeidus
pareigas pagal Sias Salygas, duomeny valdytojas gali nurodyti duomeny tvarkytojui laikinai sustabdyti asmens
duomeny tvarkyma, kol pastarasis laikysis §iy Salygy arba Salygos bus nutrauktos. Duomeny tvarkytojas
nedelsdamas informuoja duomeny valdytoja, jei dél kokios nors priezasties jis negali vykdyti Salygy.

43. Duomeny valdytojas turi teis¢ nutraukti Salygas, jeigu:

43.1. duomeny tvarkytojas i§ esmés arba nuolat pazeidzia Salygas arba savo jsipareigojimus pagal
Reglamenta (ES) 2016/679;

43.2. duomeny tvarkytojas nesilaiko privalomo teismo arba prieziiiros institucijos sprendimo dél savo
jsipareigojimy pagal Salygas arba Reglamenta (ES) 2016/679;

43.3. duomeny valdytojas sustabdé duomeny tvarkytojo atlieckamg asmens duomeny tvarkyma pagal Salygy
43.1 ir (ar) 43.2 papunkcCius ir atitiktis Sioms Salygoms néra atkurta per vieng ménesj nuo sustabdymo
momento.

44,  Salygos turi pirmenybe prie§ bet kokias panaSias su asmens duomeny tvarkymu susijusias nuostatas
kituose Saliy susitarimuose.

45. Kiekviena Salis paskiria asmenj, atsakinga uz Salygy vykdyma.

X1l SKYRIUS
SALIU REKVIZITAI, PARASAI
Duomeny valdytojo vardu: Duomeny tvarkytojo vardu:
Valstybés jmoné Ignalinos atominé elektrine 1
Elektrinés g. 4, K 47, [
Driksiniy k. 31152, [
Visagino sav., 1l
Lietuva [
Tel.: +370 386 28985 1
El. pastas: iae@iae.|t 1l
Imonés kodas: 255450080 (1

PVM mokétojo kodas: LT 554500811

Pirkimy ir sutar¢iy skyriaus vadovas [
Povilas Neiberka [


mailto:iae@iae.lt

Asmens duomeny tvarkymo sutarties
1 priedas

INFORMACIJA APIE ASMENS DUOMENU TVARKYMA

1.Informacija apie asmens duomeny tvarkyma:

1.1. Duomeny tvarkytojo atlickamo asmens duomeny tvarkymo tikslas yra:

Sutarties [pavadinimas, data, numeris] vykdymas.

1.2. Duomeny tvarkytojo asmens duomeny tvarkymas daugiausia susijes su (tvarkymo pobidZiu):
[Aprasyti kokias paslaugas teikia duomeny tvarkytojas].

1.3. Duomeny tvarkymas apima Siuos asmens duomenis:

[Tvarkomy asmens duomeny sarasas]|

1.4. Duomeny tvarkymas apima §Sias duomeny subjekty kategorijas:

[Duomeny subjekty kateorijos, pvz. darbuotojai, klientai]

1.5. Duomeny tvarkytojas gali tvarkyti asmens duomenis duomeny valdytojo vardu, kai isigalioja
Salygos. Duomeny tvarkymo trukmé:

[Nurodyti duomeny tvarkymo laikotarpj, pvz. sutarties galiojimo laikotarpiu]




Asmens duomeny tvarkymo sutarties
2 priedas

INFORMACIJA APIE PAGALBINIUS DUOMENU TVARKYTOJUS

1. Jgalioti pagalbiniai duomeny tvarkytojai:

Isigaliojus Salygoms, duomeny valdytojas leidZia pasitelkti Siuos pagalbinius duomeny tvarkytojus:

Pavadinimas, vardas, Jmonés Buveinés adresas / | Asmens duomeny tvarkymo apraSymas
pavardé kodas / gyvenamosios
individualios vietos adresas
veiklos
pazyméjimo
numeris arba
verslo
liudijimo
numeris

Isigaliojus Sglygoms, duomeny valdytojas leidzia kitai Saliai Sglygy 1 priedo 1.1 papunktyje nurodytais tikslais
pasitelkti Siame Salygy priede nurodytus pagalbinius duomeny tvarkytojus, laikantis Salygy VI skyriaus
reikalavimy. Siekiant pasitelkti minétus pagalbinius duomeny tvarkytojus asmens duomeny tvarkymui kitais
tikslais nei tikslai, nustatyti Salygy 1 priedo 1.1 papunktyje, biitinas raSytinis duomeny valdytojo leidimas.

2. ISankstinis praneSimas dél leidimo suteikimo pagalbiniams duomeny tvarkytojams:

Duomeny tvarkytojas pasitelkia pagalbinius duomeny tvarkytojus tik gaves specialy iSankstinj duomeny
valdytojo leidimg. Duomeny tvarkytojas turi raStu pateikti praSyma dél specialaus leidimo suteikimo Duomeny
valdytojui ne véliau kaip pries 15 (penkiolika) darbo dieny iki numatomo subtvarkytojo (-y) pasitelkimo.
Prasyme dél leidimo pasitelkti pagalbinj tvarkytoja, Duomeny tvarkytojas privalo nurodyti bent tokia
reik§mingg informacija: kokj subtvarkytoja ketinama pasitelkti, kokius asmens duomenis bus pavedama
tvarkyti, kokius asmens duomeny tvarkymo veiksmus bus pavedama atlikti, kokios organizacinés ir techninés
priemonés bus jgyvendintos apsaugant asmens duomenis, ar yra pasiraSyta sutartis ar susitarimas pagal
Reglamento 28 straipsnio 4 dalj su ketinamu pasitelkti subtvarkytoju ir kita papildoma informacija.




Asmens duomeny tvarkymo sutarties
3 priedas

NURODYMAI, KAIP TVARKYTI ASMENS DUOMENIS
1. Duomeny tvarkymo nurodymas
Duomeny tvarkytojas duomeny valdytojo vardu asmens duomeny tvarkymo metu atlieka Siuos veiksmus:

[Nurodyti, pvz. saugo, koreguoja, istrina]

Duomeny tvarkytojas negali naudoti asmens duomeny jokiais kitais tikslais, iSskyrus Siose Salygose
nurodyta paslaugy teikima, negali reiksti jokiy suvarzymy ar teisiy asmens duomeny atzvilgiu, negali jy
atskleisti, naudoti, perleisti ar kitaip jais disponuoti, kitaip nei nurodyta Siose Sglygose, iSskyrus atvejus,
kai tai daryti reikalaujama pagal Europos Sajungos ar valstybés narés teis¢, kuri taikoma duomeny
tvarkytojui (tokiu atveju duomeny tvarkytojas prieS pradédamas tvarkyti duomenis pranesa duomeny
valdytojui apie tokj teisinj reikalavima, iSskyrus atvejus, kai pagal tg teis¢ toks praneSimas yra draudZiamas
dél svarbiy vieSojo intereso priezasciy).

Duomeny tvarkytojas imasi visy pagristy priemoniy (Sias priemones pries tai rastu suderings su duomeny
valdytoju) uztikrinti, kad asmens duomenys biity tikslis; biity tvarkomi tik tie asmens duomenys, kuriy
tvarkymas yra teisétas.

Jeigu duomeny tvarkytojas nustatydamas duomeny tvarkymo tikslus ir priemones pazeidzia Reglamenta
(ES) 2016/679 ir/ar Sias Salygas, to duomeny tvarkymo atzvilgiu duomeny tvarkytojas yra laikomas
duomeny valdytoju.

2. Duomeny tvarkymo saugumas

Duomeny tvarkytojas turi teis¢ ir privalo priimti sprendimus dél techniniy ir organizaciniy saugumo
priemoniy naudojimo uZztikrinti reikiama (ir suderintg) duomeny saugumo lygj.

Taciau duomeny tvarkytojas bet kuriuo atveju jgyvendina §ias su duomeny valdytoju suderintas priemones:

1) asmens duomenis tvarkyti gali tik tam jgaliotas darbuotojas ir prieiga prie asmens duomeny
suteikiama tik tam darbuotojui; prieiga panaikinama jeigu pasibaigia darbo santykiai arba nebevykdomos
funkcijos, susijusios su tokiu asmens duomeny tvarkymu. Prieiga panaikinama paskuting darbo arba
funkcijy vykdymo diena;

2) uztikrinama, kad darbuotojai, kuriems pavedama tvarkyti asmens duomenis biity susipaZing su
asmens duomeny tvarkyma ir jy apsauga reglamentuojanciais teisés aktais;

3) uztikrinama, kad visi su asmens duomeny tvarkymu susij¢ darbuotojai biity jsipareigoj¢ saugoti
asmens duomeny paslaptj;

4) prieiga prie asmens duomeny biity apsaugota prisijungimo vardu ir slaptazodziu, kurj sudaro ne
maziau kaip 8 simboliai, tarp kuriy turi biiti didZiosios, mazosios raidés, skaiciai, specialieji simboliai.
Slaptazodziai kei¢iami ne reciau kaip kas vieng ménes;j;

5) nenaudojamos bendros naudotojy paskyros;

6) asmens duomeny tvarkymui naudojama tik legali programing jranga;

7) darbo viety kompiuteriuose jdiegta ekrano uzsklanda, kuri jsijungia po 15 min. neatlikus
kompiuteriu jokiy veiksmy;

8) asmens duomeny tvarkymui naudojami kompiuteriai bei kita stacionari ir mobili jranga yra
apsaugota nuo kenkimo programinés jrangos (virusy, nepageidaujamy elektroniniy laisky, per tinklg
vykdomy ataky ir pan.). Apsaugai naudojama programiné jranga atsinaujina automatiSkai ne re¢iau kaip
karta per para;



9) taisant kompiuterius ne duomeny tvarkytojo patalpose arba perduodant juos tretiesiems asmenims,
informacijos kaupikliai iSimami arba juose esanti informacija sunaikinama;

10) valdomi, fiksuojami ir dokumentuojami jvyke asmens duomeny saugumo pazeidimai;

11) duomeny tvarkytojas turi ir taiko dokumentuotg veiklos atkiirimo po incidento valdymo plana.
Duomeny valdytojo praSymu duomeny tvarkytojas privalo pateikti tokj plang duomeny valdytojo perzitirai
ir laikytis visy su juo susijusiy i§ duomeny valdytojo gauty (rastu) nurodymy. Duomeny tvarkytojas
reguliariai iSbando ir praktikuoja taikyti veiklos atkiirimo po incidento valdymo plang, o duomeny
valdytojas turi teis¢ dalyvauti tokiuose bandymuose/praktikose.

12) jgyvendinamos kitos, asmens duomeny tvarkymo pobidj ir jo keliamg rizikg atitinkancios,
duomeny saugumo priemongs.

3. Pagalba duomeny valdytojui

Duomeny tvarkytojas, kiek tai jmanoma ir atsizvelgiant i toliau nurodyta pagalbos sritj bei apimtj, padeda
duomeny valdytojui pagal Salygy 2628 punktus jgyvendinti Sias technines bei organizacines priemones:

Duomeny tvarkytojui nesuteikiama teisé jgyvendinti duomeny subjekty teises.
Duomeny tvarkytojas, gaves duomeny subjekto praSyma dél jo, kaip duomeny subjekto teisiy
jgyvendinimo, tokj praSyma nedelsiant, ne véliau kaip per 2 darbo dienas, perduoda duomeny valdytojui.

Duomeny tvarkytojas padeda duomeny valdytojui jgyvendinti duomeny subjekto prasyma duomeny
valdytojo nurodytu terminu pateikdamas visus reikiamus dokumentus ar kitg informacija, reikalinga, kad
duomeny valdytojas galéty tinkamai jgyvendinti duomeny subjekto teises, nustatytas Reglamente (ES)
2016/679.

Duomeny tvarkytojas privalo skubiai rastu pateikti duomeny valdytojui teisés aktuose nurodytg ir(ar)
duomeny valdytojo praSoma informacija, kad duomeny valdytojas galéty vykdyti su duomeny subjekty
teisémis susijusius reikalavimus ar reaguoti j valstybés institucijy praSymus.

Duomeny tvarkytojas, suzinojgs apie asmens duomeny saugumo pazeidima, nepagrjstai nedelsdamas (ne
véliau kaip per 24 valandas nuo suzinojimo apie pazeidima) apie tai raStu prane$a duomeny valdytojui.
Duomeny tvarkytojo rastiskame pranesime turi biiti bent:

(i) aprasytas duomeny saugumo pazeidimo pobidis, jskaitant, jeigu jmanoma, atitinkamy
duomeny subjekty kategorijas ir apytikslj skaiCiy, taip pat atitinkamy asmens duomeny jrasy kategorijas ir
apytikslj skaiciy;

(ii) nurodyta, ar duomeny tvarkytojas jgyvendino tinkamas technines ir organizacines apsaugos
priemones ir tos priemonés taikytos asmens duomenims, kuriems asmens duomeny saugumo pazeidimas
turéjo poveikio, visy pirma tas priemones, kuriomis uZztikrinama, kad asmeniui, neturin¢iam leidimo
susipazinti su asmens duomenimis, jie biity nesuprantami, pavyzdziui, Sifravimo priemones;

(iii) nurodyta duomeny tvarkytojo duomeny apsaugos pareigiino arba kito kontaktinio asmens,
galincio suteikti daugiau informacijos, vardas bei pavardé ir kontaktiniai duomenys;

(iv) aprasytos tikétinos asmens duomeny saugumo pazeidimo pasekmes;

(v) nurodyta, ar dél asmens duomeny saugumo pazeidimo gali kilti pavojus/didelis pavojus
duomeny fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

(vi) apraSytos priemonés, kuriy émési arba pasitlé imtis duomeny tvarkytojas, kad biity pasalintas
asmens duomeny saugumo pazeidimas, jskaitant, kai tinkama, priemones galimoms neigiamoms jo
pasekméms sumazinti.

Duomeny tvarkytojas dokumentuoja visus asmens duomeny saugumo pazeidimus, jskaitant su asmens
duomeny saugumo pazeidimu susijusius faktus, jo poveikj ir taisomuosius veiksmus, kuriy buvo imtasi.
Duomeny valdytojui papra$ius, duomeny tvarkytojas Siuos dokumentus pateikia nedelsiant. Esant asmens



duomeny saugumo pazeidimui, duomeny tvarkytojas nedelsiant imasi priemoniy, kuriomis uztikrinama,
kad negaléty kilti didelis pavojus duomeny subjekty teiséms ir laisvéms.

Jeigu duomeny valdytojas patiria islaidy, susijusiy su duomeny saugumo pazeidimu, duomeny tvarkytojas
per 14 dieny nuo islaidy patyrimo jas kompensuoja.

4. Duomeny saugojimo laikotarpis/duomeny trynimo procediiros

Suteikus paslaugas, su kuriomis susij¢s pavedamas asmens duomeny tvarkymas, duomeny tvarkytojas
privalo grazinti visus asmens duomenis duomeny valdytojui ir iStrinti esamas jy kopijas bei apie tokj
duomeny iStrynima informuoti duomeny valdytoja.

5. Duomeny tvarkymo vieta

Atsizvelgiant | Salygas, be iSankstinio rasytinio duomeny valdytojo leidimo asmens duomenys negali biiti
tvarkomi kitose vietose, iSskyrus $ias:

Duomeny tvarkytojas duomenis tvarko: [nurodyti vietg].
6. Nurodymai dél asmens duomenuy perdavimo j tre¢iaja valstybe ar tarptautinéms organizacijoms

Pagal Sias Salygas duomeny tvarkytojas neturi teisés perduoti asmens duomeny j treciasias valstybes ar
tarptautinéms organizacijoms.

7. Procediros, skirtos duomeny valdytojo atliekamiems duomenu tvarkytojo asmens duomeny
tvarkymo auditams, jskaitant patikrinimams vietoje

Duomeny tvarkytojas pateikia duomeny valdytojui visg informacijg, buiting siekiant jrodyti, kad vykdomos
Siose Salygose bei Reglamente (ES) 2016/679 nustatytos prievolés, ir sudaro salygas bei padeda duomeny
valdytojui arba kitam duomeny valdytojo jgaliotam auditoriui atlikti auditg, jskaitant patikrinimus
(iskaitant, bet neapsiribojant duomeny tvarkytojo programinés jrangos, techninés jrangos, procesy,
dokumenty, susijusiy su duomeny tvarkymu, audita). Duomeny tvarkytojas nedelsdamas informuoja
duomeny valdytoja, jei, jo nuomone, nurodymas pazeidzia Reglamenta (ES) 2016/679 ir/ar kitas Europos
Sajungos ir/ar valstybés narés duomeny apsaugos nuostatas.

Duomeny tvarkytojas privalo auditg atliekanc¢iam asmeniui sudaryti salygas patikrinti programing jranga,
techning jranga, procesus, pateikti visa informacijg ir ataskaitas, dokumentus, popierinius egzempliorius ir
visus kitus duomenis, kuriy reikia siekiant atlikti audita, taip pat suteikti bet kokia pagalba, kurios reikia
siekiant atlikti audita, ir iStaisyti klaidas, jei tokiy nustatyta audito metu.

Auditorius gali, kiek tai yra reikalinga, patekti j su auditu susijusias veiklos, sandéliavimo ir kitas
atitinkamas patalpas, kuriomis disponuoja ar naudoja duomeny tvarkytojas. Auditas atliekamas pagal
duomeny valdytojo audito procediira, galiojancig atitinkamu metu.

Duomeny valdytojas turi teis¢ jpareigoti trecigjj asmenj, kad atlikty tokius auditus.

8. Procediiros, skirtos pagalbiniy duomeny tvarkytoju atlickamy asmens duomenuy tvarkymo
auditams, jskaitant patikrinimams vietoje:

Duomeny valdytojui pareikalavus, Duomeny tvarkytojas privalo pateikti audito / patikrinimo ataskaita,
siekiant patikrinti, ar subtvarkytojo (-y) atlieckamas asmens duomeny tvarkymas atitinka Reglamento (ES)



2016/679, kity teisés akty reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma ir privatumo apsauga, ir $iy
salygy reikalavimus.

Duomeny valdytojas gali, jei to reikia, inicijuoti ir dalyvauti fiziniame subtvarkytojo (-y) tikrinime. Tai gali
nepateiké Duomeny valdytojui pakankamai dokumenty, kad biity galima nustatyti, ar subtvarkytojas (-ai)
tvarko asmens duomenis Duomeny valdytojo vardu pagal Reglamento (ES) 2016/679, kity teisés akty,
reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma ir privatumo apsauga, ir $iy salygy rejkalavimus. Duomeny
valdytojo dalyvavimas atliekant subtvarkytojo (-y) patikrinima nekeicia fakto, kad Duomeny tvarkytojui ir
toliau tenka visa atsakomybé uz subtvarkytojo (-y) vykdomo asmens duomeny tvarkymo atitiktj
Reglamento (ES) 2016/679, kity teisés akty reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma ir privatumo
apsauga, ir $iy salygy reikalavimams.

Duomeny tvarkytojas nedelsiant turi pateikti Duomeny valdytojui susipazinti audity/patikrinimy
dokumentus. Duomeny valdytojas gali uzginCyti patikrinimo ataskaitos apimtj ir (arba) metodika ir tokiais
atvejais gali paprasyti atlikti naujg patikrinima pagal patikslinta taikymo sritj ir (arba) kitokig metodika.

Vadovaudamasis audity/ patikrinimy iSvadomis, Duomeny valdytojas gali reikalauti Duomeny tvarkytoja
imtis papildomy priemoniy, kad biity uztikrinta atitiktis Reglamentui (ES) 2016/679, kitiems teisés aktams,
reglamentuojantiems asmens duomeny tvarkyma ir privatumo apsaugg, ir Sioms sglygoms. Duomeny
tvarkytojas isipareigoja nedelsdamas imtis priemoniy ar veiksmy, kad bty iStaisyti pastebéti pazeidimai ir
trikumai ir apie tai turi rastu nedelsiant informuoti Duomeny valdytoja.

Visi su auditu ar patikrinimu susije kastai padengiami tos Salies, kuri uzsaké audita ar patikrinima.




ASMENS DUOMENU TVARKYMO SUTARTIS

20 Nr. e,

(data)

Vilnius

(vieta)

Duomeny valdytojas — valstybés imoné Ignalinos atominé elektriné, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus
jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens kodas 255450080, kurios registruota buveiné yra Elektrinés g. 4,
K 47 Druksiniy k., Visagino sav., duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy
asmeny registre, atstovaujama Pirkimy ir sutar¢iy skyriaus vadovo Povilo Neiberkos, veikian¢io pagal
valstybés jmonés Ignalinos atominés elektrinés generalinio direktoriaus 2025 m. sausio 17 d. jgaliojima Nr.
ImlIg-8 (1.204E),

ir

Duomeny tvarkytojas — ,

kiekvienas atskirai vadinamas ,,Salimi*, o kartu ,,Salimis®,

vadovaudamosi 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (toliau — Reglamentas (ES) 2016/679),

susitaré dél standartiniy sutarciy sglygy asmens duomeny tvarkymo sutartyse (toliau — Salygos), kurias sudaro
Salygose nurodyti ir Salygy galiojimo laikotarpiu sudaryti priedai.

I SKYRIUS
SALYGU TIKSLAS

1. Siekiant jgyvendinti Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsnio 3 dalj, nustatomos duomeny valdytojo ir
duomeny tvarkytojo teisés bei pareigos, duomeny valdytojo vardu tvarkant asmens duomenis. Salygomis turi
buti siekiama apsaugoti duomeny subjekty teises, mazinti konkrecia asmens duomeny apsaugos rizikg ir
uztikrinti duomeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo santykiy bei atitinkamy teisiy ir pareigy aiSkuma.

2. Teikdamas paslaugas pagal [data] paslaugy pirkimo sutartj duomeny tvarkytojas tvarkys asmens
duomenis duomeny valdytojo vardu pagal Sias Salygas. Asmens duomeny tvarkymo sglygos nustatytos Salygy
1 priede.

5 11 SKYRIUS
SALIU ISIPAREIGOJIMAI

3. Duomeny valdytojas:

3.1. isipareigoja uztikrinti, kad asmens duomenys bty tvarkomi laikantis Reglamento (ES) 2016/679 (zZr.
Reglamento (ES) 2016/679 24 straipsnj), kity asmens duomeny apsaugg ir (ar) tvarkyma reglamentuojanciy
Europos Sajungos ar jos valstybés narés? teisés akty ir $iy Salygy;

3.2.  turi teis¢ ir pareigg priimti sprendimus dél asmens duomeny tvarkymo tiksly ir priemoniy;

3.3.  yra atsakingas, jskaitant, bet neapsiribojant, uz tai, kad asmens duomeny tvarkymas, kurj duomeny
tvarkytojui pavesta atlikti, turéty teisinj pagrinda.

4. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja:

4.1. tvarkyti asmens duomenis tik pagal duomeny valdytojo pateiktus dokumentais jformintus nurodymus,
i8skyrus atvejus, kai to reikalaujama pagal Europos Sgjungos ar jos valstybés narés teisés aktus, kurie yra
taikomi duomeny tvarkytojui (tokiais atvejais duomeny tvarkytojas informuoja duomeny valdytojg apie Siuos
reikalavimus, i§skyrus atvejus, kai teisés aktai draudziama minétg informacija pateikti dél svarbaus vieSojo
intereso). Tokie nurodymai pateikti Salygy 1 ir 3 prieduose. Duomeny valdytojas taip pat gali pateikti tolesnius
nurodymus viso asmens duomeny tvarkymo metu, ta¢iau tokie su Sglygomis susij¢ nurodymai visada turi biti

1, Valstybé naré“ suprantama kaip Europos Ekonominés Erdvés valstybé naré.



pagristi dokumentais;

4.2. nedelsiant informuoti duomeny valdytoja, jei duomeny valdytojo nurodymai, duomeny tvarkytojo
nuomone, prieStarauja Reglamentui (ES) 2016/679 arba kitiems asmens duomeny apsauga
reglamentuojantiems Europos Sajungos ar jos valstybiy nariy teisés aktams;

4.3. tvarkyti su asmens duomeny tvarkymo veikla, vykdoma duomeny valdytojo vardu, susijusius jrasus. Si
pareiga taikoma kiekvienam duomeny tvarkytojui ir, kai taikoma, duomeny tvarkytojo atstovui pagal
Reglamento (ES) 2016/679 30 straipsnio 2 dalj.

5. Duomeny valdytojas atsako uz bet kokiy duomeny valdytojo duoty galimai neteiséty nurodymy sukeltas
pasekmes, jeigu duomeny valdytojas neatSauké nurodymo po to, kai duomeny tvarkytojas motyvuotai rastu
informavo duomeny valdytoja apie galimg nurodymo neteisétuma. Sig informacija duomeny tvarkytojas
privalo pateikti pries pradédamas vykdyti duomeny valdytojo nurodyma.

6. Sios Salygos neatleidzia Saliy nuo kity pareigy, kurios joms taikomos pagal Reglamenta (ES) 2016/679
ar kitus teisés aktus.

111 SKYRIUS
KONFIDENCIALUMAS

7. Duomeny tvarkytojas prieigg prie duomeny valdytojo vardu tvarkomy asmens duomeny suteikia tik
tiems asmenims, kuriems vadovauja duomeny tvarkytojas, ir kurie yra jpareigoti laikytis konfidencialumo arba
kuriems taikoma teisiné konfidencialumo pareiga, ir tik tuo atveju, jei jiems biitina su jais susipazinti. Salys
uztikrina, kad:

7.1. Pasikeitus asmenims, kurie tvarko asmens duomenis, jy prieigos teisés prie duomeny valdytojo asmens
duomeny panaikinamos ne véliau nei paskuting jo uzduociy, dél kuriy jiems biitina prieiga prie duomeny
valdytojo asmens duomeny, patikéty tvarkyti duomeny tvarkytojui, diena, o tuo atveju jei nutritksta duomeny
tvarkytojo darbuotojo darbo santykiai — ne véliau nei paskuting jo darbo diena.

7.2. Asmeny, kuriems suteikta prieiga prie asmens duomeny, saraSas turi buti periodiskai, bet ne reciau kaip
karta kas 6 ménesius, perzirimas. Vadovaujantis $ia perzilira, tokia prieiga prie asmens duomeny
panaikinama, jei tokia prieiga nebereikalinga, todél asmens duomenys nebegalés biiti prieinami tiems
asmenims.

8. Duomeny tvarkytojas duomeny valdytojo praSymu jrodo, kad asmenims, kuriems vadovauja duomeny
tvarkytojas ir kuriems pavesta tvarkyti asmens duomenis, taikoma Salygy 7 punkte nurodyta konfidencialumo
pareiga.

IV SKYRIUS
DUOMENU TVARKYMO SAUGUMAS

9. Vadovaujantis Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsniu, duomeny valdytojas ir duomeny tvarkytojas
jgyvendina tinkamas technines ir organizacines priemones, kad buty uztikrintas pavojy atitinkancio lygio
saugumas, atsizvelgiant j techniniy galimybiy iSsivystymo lygi, igyvendinimo sanaudas bei duomeny
tvarkymo pobiidj, aprépti, konteksta ir tikslus, taip pat duomeny tvarkymo keliamus jvairios tikimybés ir
rimtumo pavojus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms.

10. Duomeny valdytojas jvertina fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms galincig kilti rizikg tvarkant asmens
duomenis ir jgyvendina priemones §iai rizikai sumazinti. Priklausomai nuo jy tinkamumo, priemonés gali buti
Sios:

10.1. asmens duomeny pseudonimizavimas ir (ar) Sifravimas;

10.2. galimybé uztikrinti nuolatinj duomeny tvarkymo sistemy ir paslaugy konfidencialuma, vientisuma,
prieinamumag ir atsparuma;

10.3. galimybé laiku atkurti prieinamumg ir prieigg prie asmens duomeny, jvykus fiziniam ar techniniam
incidentui;

10.4. techniniy ir organizaciniy priemoniy, uztikrinan¢iy duomeny tvarkymo sauguma, reguliaraus testavimo,
tikrinimo ir jvertinimo procesas.

11. Pagal Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsnj duomeny tvarkytojas, nepriklausomai nuo duomeny
valdytojo, taip pat jvertina duomeny tvarkymo rizikg, susijusig su asmens duomeny tvarkymo veikla, kuriai
atlikti duomeny valdytojas pasitelké duomeny tvarkytoja, galinCig kilti fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms, ir
igyvendina priemones $iai rizikai sumazinti. Siuo tikslu duomeny valdytojas duomeny tvarkytojui pateikia visa
informacija, reikalingg tokiai rizikai nustatyti ir jvertinti.
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12.  Be to, duomeny tvarkytojas padeda duomeny valdytojui uztikrinti duomeny valdytojo pareigy pagal
Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsnj vykdyma, teikdamas inter alia duomeny valdytojui informacija apie
technines ir organizacines priemones, kurias duomeny tvarkytojas jau jgyvendino pagal Reglamento (ES)
2016/679 32 straipsnj kartu su visa kita informacija, reikalinga duomeny valdytojui jvykdyti duomeny
valdytojo pareigas pagal Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsnj.

13. Jei, atsizvelgiant | duomeny valdytojo atlikta vertinimg, nustatytai rizikai sumazinti duomeny
tvarkytojas turi jgyvendinti papildomas priemones, duomeny valdytojas Sias priemones nurodo Salygy 3
priede, o duomeny tvarkytojas turi jgyvendinti papildomas priemones ir tas, kurias jau jgyvendino pagal
Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsnj. Duomeny tvarkytojas turi duomeny valdytojui suteikti visa
informacija, kuri biitina siekiant jrodyti Salygy X skyriuje nustatyty duomeny tvarkytojo pareigy vykdyma.

V SKYRIUS
KITU DUOMENU TVARKYTOJU PASITELKIMAS

14.  Duomeny tvarkytojas turi laikytis Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsnio 2 ir 4 dalyse nurodyty
reikalavimy, kad galéty pasitelkti kita duomeny tvarkytoja (toliau — pagalbinis duomeny tvarkytojas).

15.  Duomeny valdytojo salygos, kuriomis vadovaujantis duomeny tvarkytojas galés pasitelkti pagalbinius
duomeny tvarkytojus, ir duomeny valdytojo jgalioty pagalbiniy duomeny tvarkytojy sarasas pateikiamos
Salygy 2 priede.

16. Duomeny tvarkytojas nepasitelkia pagalbinio duomeny tvarkytojo Asmens duomeny tvarkymui pagal
Sias Salygas be iSankstinio specialaus duomeny valdytojo rasytinio leidimo:

16.1. Duomeny tvarkytojas pasitelkia pagalbinius duomeny tvarkytojus tik gaves specialy iSankstinj duomeny
valdytojo leidima. Duomeny tvarkytojas turi rastu pateikti praSyma dél specialaus leidimo bent jau pries dvi
savaites iki atitinkamo pagalbinio duomeny tvarkytojo pasitelkimo.

17. Kai duomeny tvarkytojas konkreciai duomeny tvarkymo veiklai duomeny valdytojo vardu atlikti
pasitelkia pagalbinj duomeny tvarkytoja, sutartimi ar kitu teisés aktu pagal Sajungos ar valstybés narés teise,
tam pagalbiniam duomeny tvarkytojui nustatomos tos pacios duomeny apsaugos prievolés, kaip ir prievolés,
nustatytos Salygose ar kitame teisés akte, visy pirma prievolé pakankamai uztikrinti, kad tinkamos techninés
ir organizacinés priemonés bus jgyvendintos tokiu biidu, kad duomeny tvarkymas atitikty Salygy ir
Reglamento (ES) 2016/679 reikalavimus. Prie$ pradédamas tvarkyti asmens duomenis, duomeny tvarkytojas
informuoja pagalbinj duomeny tvarkytoja apie tai, kurio duomeny valdytojo asmens duomeny tvarkymui jis
yra pasitelkiamas, nurodydamas duomeny valdytojo tapatybe ir kontaktinius duomenis.

18.  Salygy su pagalbiniu duomeny tvarkytoju kopija ir jos vélesni pakeitimai, duomeny valdytojo prasymu,
pateikiami duomeny valdytojui, tokiu budu suteikiant duomeny valdytojui galimybe uztikrinti, kad
pagalbiniam duomeny tvarkytojui taikomos tos pacios duomeny apsaugos prievolés, kaip yra nustatyta
Salygose. Duomeny tvarkytojas turi informuoti duomeny valdytoja apie visus netinkamo pagalbinio duomeny
tvarkytojo pareigy, nustatyty tokia sutartimi ar kitu teisés aktu, atvejus. Duomeny valdytojui néra privaloma
pateikti asmens duomeny tvarkymo sutarties dél su verslu susijusiy nuostaty, kurios nedaro jtakos su
pagalbiniu duomeny tvarkytoju sudarytos sutarties teisinéms asmens duomeny apsaugos saglygoms.

19. Duomeny tvarkytojas turi susitarti su pagalbiniu duomeny tvarkytoju, jei toks pasitelkiamas, kad
pirminio duomeny tvarkytojo bankroto atveju, duomeny valdytojas turi teis¢ testi duomeny tvarkymo
santykius su pirminio duomeny tvarkytojo pasitelktu pagalbiniu duomeny tvarkytoju tiesiogiai ir (arba) teikti
tiesioginius nurodymus dél duomeny tvarkymo, pavyzdziui, nurodyti pagalbiniam duomeny valdytojui iStrinti
arba grazinti asmens duomenis.

20. Duomeny tvarkytojas yra atsakingas uz reikalavima, kad pagalbinis duomeny tvarkytojas laikytysi bent
ty pareigy, kurios duomeny tvarkytojui taikomos pagal Salygas ir Reglamenta (ES) 2016/679. Jei pagalbinis
duomeny tvarkytojas nevykdo asmens duomeny apsaugos prievoliy, pirminis duomeny tvarkytojas, su kuriuo
sudaryta asmens duomeny tvarkymo sutartis, iSlieka visiSkai atsakingas duomeny valdytojui uz pagalbinio
duomeny tvarkytojo prievoliy vykdyma. Tai nedaro jtakos duomeny subjekty teiséms pagal Reglamentg (ES)
2016/679, ypa¢ Reglamento (ES) 2016/679 79 ir 82 straipsniuose numatytoms teiséms, duomeny valdytojo ir
duomeny tvarkytojo, jskaitant pagalbinius duomeny tvarkytojus, atzvilgiu.

VI SKYRIUS
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DUOMENU PERDAVIMAS | TRECIASIAS VALSTYBES? ARBA TARPTAUTINEMS
ORGANIZACIIOMS

21. Duomeny tvarkytojas asmens duomenis gali perduoti ] treCigsias valstybes ar tarptautinéms
organizacijoms tik gaves duomeny valdytojo dokumentais jformintus nurodymus ir laikantis Reglamento (ES)
2016/679 V skyriaus reikalavimy.

22. Jei asmens duomenis treciosioms valstybéms ar tarptautinéms organizacijoms reikia perduoti pagal
Europos Sgjungos ar jos valstybés narés teisés aktus, kuriy turi laikytis duomeny tvarkytojas, nors duomeny
valdytojas nedavé nurodymy duomeny tvarkytojui tai atlikti, duomeny tvarkytojas informuoja duomeny
valdytoja apie §j teisinj reikalavima prieS duomeny perdavima, nebent tas teisés aktas draudzia perduoti tokia
informacija.

23.  Duomeny tvarkytojas be duomeny valdytojo dokumentais jforminty nurodymy arba be konkretaus
reikalavimo pagal Europos Sajungos ar jos valstybés narés teisés aktus negali pagal Sias Salygas:

23.1. perduoti asmens duomenis duomeny valdytojui ar duomeny tvarkytojui treéiojoje valstybéje ar
tarptautinéje organizacijoje;

23.2. perduoti asmens duomeny tvarkyma pagalbiniam duomeny tvarkytojui treciojoje valstybéje;

23.3. leisti, kad asmens duomenis tvarkyty duomeny tvarkytojas tre¢iojoje valstybéje.

24.  Duomeny valdytojo nurodymai ar leidimai dél asmens duomeny perdavimo j trecigjg valstybe, jskaitant,
jei taikoma, asmens duomeny perdavimo ] treCigsias valstybes Reglamento (ES) 2016/679 V skyriuje
nustatytus pagrindai, kuriais duomeny valdytojo nurodymai yra grindziami, pateikiami Salygy 3 priede.

25.  Sios Salygos néra standartinés duomeny apsaugos salygos, apibréztos Reglamento (ES) 2016/679 46
straipsnio 2 dalies ¢ ir d punktuose, ir Salys negali remtis Salygomis kaip asmens duomeny perdavimo i
treCigsias valstybes ar tarptautinéms organizacijoms pagrindu pagal Reglamento (ES) 2016/679 V skyriy.

VIl SKYRIUS
PAGALBA DUOMENU VALDYTOJUI

26.  Atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobiidj, duomeny tvarkytojas, kiek tai jmanoma, padeda duomeny
valdytojui tinkamomis techninémis ir organizacinémis priemonémis jvykdyti duomeny valdytojo prievoles
atsakyti j praSymus naudotis duomeny subjekto teisémis, nustatytomis Reglamento (ES) 2016/679 Il skyriuje.
Tai reiskia, kad duomeny tvarkytojas, kiek tai jmanoma, padeda duomeny valdytojui, kad duomeny valdytojas
igyvendinty:

26.1. teise biiti informuotam renkant asmens duomenis i§ duomeny subjekto;

26.2. teisg¢ buiti informuotam, kai asmens duomenys yra gauti ne i§ duomeny subjekto;

26.3. teise susipazinti su duomenimis;

26.4. teise reikalauti iStaisyti duomenis;

26.5. teise reikalauti iStrinti duomenis (,,teis¢ biiti pamirStam*);

26.6. teise apriboti duomeny tvarkyma;

26.7. prievole pranesti apie asmens duomeny iStaisyma ar iStrynima arba duomeny tvarkymo apribojima;
26.8. teise | duomeny perkeliamuma;

26.9. teise nesutikti su duomeny tvarkymu;

26.10.teise, kad nebiity taikomi sprendimai, pagrjsti vien automatiniu tvarkymu, jskaitant profiliavima.

27. Be duomeny tvarkytojo prievolés padéti duomeny valdytojui pagal Salygy 12 punkts, duomeny
tvarkytojas, atsizvelgdamas j tvarkymo pobtidj ir duomeny tvarkytojui prieinama informacija, taip pat padeda
duomeny valdytojui uztikrinti:

27.1. duomeny valdytojo pareiga nedelsiant ir, jei jmanoma, ne véliau kaip per 72 valandas po to, kai apie tai
suzinojo, prane$ti apie asmens duomeny saugumo pazeidimg kompetentingai prieZiliros institucijai —
Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai, nebent asmens duomeny saugumo pazeidimas neturéty kelti
pavojaus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

27.2. duomeny valdytojo pareigg nepagristai nedelsiant pranesSti duomeny subjektui apie asmens duomeny
pazeidimg, kai asmens duomeny saugumo pazeidimas gali sukelti didele rizika fiziniy asmeny teiséms ir
laisvéms;

27.3. duomeny valdytojo pareigg atlikti numatyty asmens duomeny tvarkymo operacijy poveikio duomeny
apsaugai vertinima, kai asmens duomeny tvarkymo buidas gali sukelti didele rizikg fiziniy asmeny teiséms ir

2 Treciosios valstybeés reigkia valstybes ne Europos Ekonominés Erdvés teritorijoje.



laisvéms;

27.4. duomeny valdytojo pareiga konsultuotis su kompetentinga priezitiros institucija — Valstybine duomeny
apsaugos inspekcija prie§ pradedant duomeny tvarkyma, jei poveikio duomeny apsaugos vertinimas rodo, kad
duomeny tvarkymas sukelty didele rizika, jei duomeny valdytojas nesiimty priemoniy tai rizikai sumazinti.
28. Salys Salygy 3 priede nustato tinkamas technines ir organizacines priemones, kurias turi taikyti
duomeny tvarkytojas siekiant padéti duomeny valdytojui jgyvendinti duomeny subjekto teises ir vykdyti
Reglamento (ES) 2016/679 33-36 straipsniuose jtvirtintas pareigas. Tai taikoma prievoléms, nurodytoms
Salygy 27 punkte.

VIl SKYRIUS
PRANESIMAS APIE ASMENS DUOMENU SAUGUMO PAZEIDIMA

29. Duomeny tvarkytojas, suzinojes apie asmens duomeny saugumo pazeidimg, nepagrjstai nedelsdamas
apie tai pranesa duomeny valdytojui. Duomeny tvarkytojas pranesa duomeny valdytojui per 24 valandas po
to, kai duomeny tvarkytojas suzinojo apie asmens duomeny saugumo pazeidima, kad duomeny valdytojas
galéty jvykdyti duomeny valdytojo pareiga pranesti apie asmens duomeny saugumo pazeidimg kompetentingai
priezitiros institucijai, pagal Reglamento (ES) 2016/679 33 straipsnj.

30. Salygy 27.1 papunktyje nurodyta duomeny tvarkytojo pareiga padéti duomeny valdytojui pranesti
kompetentingai prieziiiros institucijai apie asmens duomeny pazeidima reiskia, kad duomeny tvarkytojas
privalo duomeny valdytojui padéti gauti toliau iSvardyta informacija, kuri, remiantis Reglamento (ES)
2016/679 33 straipsnio 3 dalimi, turi bati nurodyta duomeny valdytojo pranesime kompetentingai priezitiros
institucijai:

30.1. asmens duomeny pobidis, jskaitant, jei imanoma, atitinkamy duomeny subjekty kategorijos ir apytikslis
ju skaicius bei atitinkamy asmens duomeny kategorijos ir apytikslis skai¢ius;

30.2. tikétinos asmens duomeny pazeidimo pasekmés;

30.3. priemoneés, kuriy émeési ar siiilo imtis duomeny valdytojas dél asmens duomeny pazeidimo, jskaitant, jei
reikia, priemones, skirtas susvelninti galimg neigiamg pazeidimo poveikj;

30.4. bet kokia kita reik§minga informacija, kuri yra ar gali biti reikalinga duomeny valdytojui rengiant
prane§img arba atsakant j papildomus su asmens duomeny saugumo pazeidimu susijusius kompetentingos
prieziiiros institucijos rastus.

31. Salygy 3 priede nustatomi visi elementai, kuriuos turi pateikti duomeny tvarkytojas, padédamas
duomeny valdytojui pranesti kompetentingai prieziiiros institucijai apie asmens duomeny saugumo pazeidima.
Jei duomeny tvarkytojas duomeny valdytojui pateikia ne visg informacija apie asmens duomeny saugumo
pazeidimg arba véliau paaiskéja papildoma informacija, duomeny tvarkytojas privalo nepagristai nedelsdamas,
bet ne véliau kaip per 24 valandas pateikti papildoma pranesimg duomeny valdytojui, nurodydamas visg
trukstama informacija.

32. Duomeny tvarkytojas duomeny valdytojo praSymu, papildomai prie Salygy 31 punkte nurodytos
informacijos, pateikia dokumenty, pavyzdziui, pagrindzianciy atliktus veiksmus, taikytas priemones ar atliktus
vidinius patikrinimus ir jy iSvady, kopijas.

IX SKYRIUS
DUOMENU TRYNIMAS IR GRAZINIMAS

33. Pasibaigus asmens duomeny tvarkymo paslaugy teikimui, duomeny tvarkytojas privalo duomeny
valdytojo pasirinkimu grazinti visus asmens duomenis duomeny valdytojui ir i$trinti esamas kopijas, nebent
asmens duomenis reikia saugoti pagal Europos Sgjungos ar jos valstybés narés teisés aktus.

34.  Pasibaigus asmens duomeny tvarkymo paslaugy teikimui, asmens duomenis reikia saugoti pagal Siuos
duomeny tvarkytojui taikomus Europos Sgjungos ar jos valstybés narés teisés aktus:

34.1. Lietuvos Respublikos buhalterinés apskaitos jstatyma.

35.  Duomeny tvarkytojas, pasibaigus asmens duomeny tvarkymo paslaugy teikimui, jsipareigoja tvarkyti
asmens duomenis tik Sglygy 34 punkte nurodytuose teisés aktuose numatytais tikslais ir terminais bei grieztai
pagal juose nustatytas salygas.

X SKYRIUS
DUOMENU TVARKYTOJO AUDITAS IR TIKRINIMAS



36. Duomeny tvarkytojas duomeny valdytojui suteikia visg informacijg, reikalinga jrodyti, kad laikomasi
Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsnyje ir Salygose nustatyty pareigy, ir sudaro salygas ir padeda atlikti
duomeny valdytojui ar kitam duomeny valdytojo jgaliotam auditoriui audita, jskaitant patikrinimus vietoje.
37. Duomeny valdytojo atlickamam duomeny tvarkytojo ir pagalbiniy duomeny tvarkytojy auditui, jskaitant
patikrinimus, taikomos Salygy 3 Priedo 7 ir 8 punktuose nurodytos procediiros.

38. Duomeny tvarkytojas turi suteikti priezitiros institucijoms, kurios pagal galiojancius teisés aktus turi
prieigg prie duomeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo jrenginiy, arba atstovams, veikiantiems tokiy priezitiros
institucijy vardu, prieigag prie duomeny tvarkytojo fiziniy priemoniy ar atlikti kitus priezitros institucijy
nurodytus veiksmus auditui ar kitam patikrinimui atlikti. Salys turi kompetentingy prieZifiros institucijy
prasymu pateikti Siose Salygose nurodytg informacija, jskaitant audity rezultatus.

XI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

39. Salygos jsigalioja nuo jy pasiraS§ymo dienos.

40. Asmens duomeny tvarkymo paslaugy teikimo laikotarpiu Sglygos negali biiti nutrauktos, jei Salys néra
susitarusios dél kity Salygy, reglamentuojan¢iy asmens duomeny tvarkymo paslaugy teikima.

41.  Jei asmens duomeny tvarkymo paslaugy teikimas yra nutraukiamas, o asmens duomenys iStrinami arba
grazinami duomeny valdytojui pagal Salygy 33 punkta ir Salygy 3 Priedo 4 punkta, Salygos gali buti
nutraukiamos bet kuriai Saliai pateikus rasytinj pranesima.

42. Nedarant poveikio jokioms Reglamento (ES) 2016/679 nuostatoms, duomeny tvarkytojui pazeidus
pareigas pagal Sias Salygas, duomeny valdytojas gali nurodyti duomeny tvarkytojui laikinai sustabdyti asmens
duomeny tvarkyma, kol pastarasis laikysis §iy Salygy arba Salygos bus nutrauktos. Duomeny tvarkytojas
nedelsdamas informuoja duomeny valdytoja, jei dél kokios nors priezasties jis negali vykdyti Salygy.

43. Duomeny valdytojas turi teis¢ nutraukti Salygas, jeigu:

43.1. duomeny tvarkytojas i§ esmés arba nuolat pazeidzia Salygas arba savo jsipareigojimus pagal
Reglamenta (ES) 2016/679;

43.2. duomeny tvarkytojas nesilaiko privalomo teismo arba prieziiiros institucijos sprendimo dél savo
jsipareigojimy pagal Salygas arba Reglamenta (ES) 2016/679;

43.3. duomeny valdytojas sustabdé duomeny tvarkytojo atlieckamg asmens duomeny tvarkyma pagal Salygy
43.1 ir (ar) 43.2 papunkcCius ir atitiktis Sioms Salygoms néra atkurta per vieng ménesj nuo sustabdymo
momento.

44,  Salygos turi pirmenybe prie§ bet kokias panaSias su asmens duomeny tvarkymu susijusias nuostatas
kituose Saliy susitarimuose.

45. Kiekviena Salis paskiria asmenj, atsakinga uz Salygy vykdyma.

X1l SKYRIUS
SALIU REKVIZITAI, PARASAI
Duomeny valdytojo vardu: Duomeny tvarkytojo vardu:
Valstybés jmoné Ignalinos atominé elektrine 1
Elektrinés g. 4, K 47, 1
Driksiniy k. 31152, [
Visagino sav., [
Lietuva [
Tel.: +370 386 28985 1
El. pastas: iae@iae.It 1l
Imonés kodas: 255450080 [

PVM mokétojo kodas: LT 554500811

Pirkimy ir sutar¢iy skyriaus vadovas [
Povilas Neiberka [


mailto:iae@iae.lt

Asmens duomeny tvarkymo sutarties
1 priedas

INFORMACIJA APIE ASMENS DUOMENU TVARKYMA

1.Informacija apie asmens duomeny tvarkyma:

1.1. Duomeny tvarkytojo atliekamo asmens duomeny tvarkymo tikslas yra:

Sutarties [pavadinimas, data, numeris] vykdymas.

1.2. Duomeny tvarkytojo asmens duomeny tvarkymas daugiausia susijes su (tvarkymo pobidZiu):
[Aprasyti kokias paslaugas teikia duomeny tvarkytojas].

1.3. Duomeny tvarkymas apima Siuos asmens duomenis:

[Tvarkomy asmens duomeny sarasas]|

1.4. Duomeny tvarkymas apima Sias duomeny subjekty kategorijas:

[Duomeny subjekty kateorijos, pvz. darbuotojai, klientai]

1.5. Duomeny tvarkytojas gali tvarkyti asmens duomenis duomenu valdytojo vardu, kai jsigalioja
Salygos. Duomeny tvarkymo trukmé:

[Nurodyti duomeny tvarkymo laikotarpi, pvz. sutarties galiojimo laikotarpiu]




Asmens duomeny tvarkymo sutarties
2 priedas

INFORMACIJA APIE PAGALBINIUS DUOMENU TVARKYTOJUS

1. Jgalioti pagalbiniai duomeny tvarkytojai:

Isigaliojus Salygoms, duomeny valdytojas leidZia pasitelkti Siuos pagalbinius duomeny tvarkytojus:

Pavadinimas, vardas, Jmonés Buveinés adresas / | Asmens duomeny tvarkymo apraSymas
pavardé kodas / gyvenamosios
individualios vietos adresas
veiklos
pazyméjimo
numeris arba
verslo
liudijimo
numeris

Isigaliojus Sglygoms, duomeny valdytojas leidzia kitai Saliai Sglygy 1 priedo 1.1 papunktyje nurodytais tikslais
pasitelkti Siame Salygy priede nurodytus pagalbinius duomeny tvarkytojus, laikantis Salygy VI skyriaus
reikalavimy. Siekiant pasitelkti minétus pagalbinius duomeny tvarkytojus asmens duomeny tvarkymui kitais
tikslais nei tikslai, nustatyti Salygy 1 priedo 1.1 papunktyje, biitinas raSytinis duomeny valdytojo leidimas.

2. ISankstinis praneSimas dél leidimo suteikimo pagalbiniams duomeny tvarkytojams:

Duomeny tvarkytojas pasitelkia pagalbinius duomeny tvarkytojus tik gaves specialy iSankstinj duomeny
valdytojo leidimg. Duomeny tvarkytojas turi raStu pateikti praSyma dél specialaus leidimo suteikimo Duomeny
valdytojui ne véliau kaip pries 15 (penkiolika) darbo dieny iki numatomo subtvarkytojo (-y) pasitelkimo.
Prasyme dél leidimo pasitelkti pagalbinj tvarkytoja, Duomeny tvarkytojas privalo nurodyti bent tokia
reik§mingg informacija: kokj subtvarkytoja ketinama pasitelkti, kokius asmens duomenis bus pavedama
tvarkyti, kokius asmens duomeny tvarkymo veiksmus bus pavedama atlikti, kokios organizacinés ir techninés
priemonés bus jgyvendintos apsaugant asmens duomenis, ar yra pasiraSyta sutartis ar susitarimas pagal
Reglamento 28 straipsnio 4 dalj su ketinamu pasitelkti subtvarkytoju ir kita papildoma informacija.




Asmens duomeny tvarkymo sutarties
3 priedas

NURODYMAI, KAIP TVARKYTI ASMENS DUOMENIS
1. Duomeny tvarkymo nurodymas
Duomeny tvarkytojas duomeny valdytojo vardu asmens duomeny tvarkymo metu atlieka Siuos veiksmus:

[Nurodyti, pvz. saugo, koreguoja, istrina]

Duomeny tvarkytojas negali naudoti asmens duomeny jokiais kitais tikslais, i§skyrus Siose Salygose nurodyta
paslaugy teikimg, negali reiksti jokiy suvarzymy ar teisiy asmens duomeny atzvilgiu, negali jy atskleisti,
naudoti, perleisti ar kitaip jais disponuoti, kitaip nei nurodyta Siose Salygose, iSskyrus atvejus, kai tai daryti
reikalaujama pagal Europos Sajungos ar valstybés narés teise, kuri taitkoma duomeny tvarkytojui (tokiu atveju
duomeny tvarkytojas prie§ pradédamas tvarkyti duomenis praneSa duomeny valdytojui apie tokj teisinj
reikalavima, i§skyrus atvejus, kai pagal tg teis¢ toks praneSimas yra draudziamas dél svarbiy vieSojo intereso
priezasciy).

Duomeny tvarkytojas imasi visy pagristy priemoniy ($ias priemones pries tai rastu suderings su duomeny
valdytoju) uztikrinti, kad asmens duomenys buty tikslis; biity tvarkomi tik tie asmens duomenys, kuriy
tvarkymas yra teisétas.

Jeigu duomeny tvarkytojas nustatydamas duomeny tvarkymo tikslus ir priemones pazeidzia Reglamenta (ES)
2016/679 ir/ar Sias Salygas, to duomeny tvarkymo atzvilgiu duomeny tvarkytojas yra laikomas duomeny
valdytoju.

2. Duomeny tvarkymo saugumas

Duomeny tvarkytojas turi teisg ir privalo priimti sprendimus dél techniniy ir organizaciniy saugumo priemoniy
naudojimo uztikrinti reikiamg (ir suderintg) duomeny saugumo lygj.

Taciau duomeny tvarkytojas bet kuriuo atveju jgyvendina §ias su duomeny valdytoju suderintas priemones:

1) asmens duomenis tvarkyti gali tik tam jgaliotas darbuotojas ir prieiga prie asmens duomeny suteikiama
tik tam darbuotojui; prieiga panaikinama jeigu pasibaigia darbo santykiai arba nebevykdomos funkcijos,
susijusios su tokiu asmens duomeny tvarkymu. Prieiga panaikinama paskuting darbo arba funkcijy vykdymo
dieng;

2) uztikrinama, kad darbuotojai, kuriems pavedama tvarkyti asmens duomenis biity susipaZing su asmens
duomeny tvarkyma ir jy apsauga reglamentuojanciais teisés aktais;

3) uztikrinama, kad visi su asmens duomeny tvarkymu susij¢ darbuotojai biity jsipareigoj¢ saugoti asmens
duomeny paslaptj;

4) prieiga prie asmens duomeny biity apsaugota prisijungimo vardu ir slaptazodziu, kurj sudaro ne maziau
kaip 8 simboliai, tarp kuriy turi buti didziosios, mazosios raides, skaiciai, specialieji simboliai. Slaptazodziai
kei¢iami ne reciau kaip kas vieng ménes;j;

5) nenaudojamos bendros naudotojy paskyros;

6) asmens duomeny tvarkymui naudojama tik legali programiné jranga;

7) darbo viety kompiuteriuose jdiegta ekrano uzsklanda, kuri jsijungia po 15 min. neatlikus kompiuteriu
jokiy veiksmuy;

8) asmens duomeny tvarkymui naudojami kompiuteriai bei kita stacionari ir mobili jranga yra apsaugota
nuo kenkimo programinés jrangos (virusy, nepageidaujamy elektroniniy laisky, per tinklg vykdomy ataky ir
pan.). Apsaugai naudojama programiné jranga atsinaujina automatiskai ne re¢iau kaip kartg per para;

9) taisant kompiuterius ne duomeny tvarkytojo patalpose arba perduodant juos tretiesiems asmenims,
informacijos kaupikliai iSimami arba juose esanti informacija sunaikinama;

10) valdomi, fiksuojami ir dokumentuojami jvyke asmens duomeny saugumo pazeidimai;
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11) duomeny tvarkytojas turi ir taiko dokumentuotg veiklos atkiirimo po incidento valdymo plana.
Duomeny valdytojo praSymu duomeny tvarkytojas privalo pateikti tokj plang duomeny valdytojo perzitirai ir
laikytis visy su juo susijusiy i§ duomeny valdytojo gauty (rastu) nurodymy. Duomeny tvarkytojas reguliariai
iSbando ir praktikuoja taikyti veiklos atkiirimo po incidento valdymo plana, o duomeny valdytojas turi teis¢
dalyvauti tokiuose bandymuose/praktikose.

12) jgyvendinamos kitos, asmens duomeny tvarkymo pobiid; ir jo keliama rizikg atitinkancios, duomeny
saugumo priemoneés.

3. Pagalba duomenu valdytojui

Duomeny tvarkytojas, kiek tai jmanoma ir atsizvelgiant j toliau nurodyta pagalbos sritj bei apimtj, padeda
duomeny valdytojui pagal Salygy 2628 punktus jgyvendinti Sias technines bei organizacines priemones:

Duomeny tvarkytojui nesuteikiama teisé jgyvendinti duomeny subjekty teises.
Duomeny tvarkytojas, gaves duomeny subjekto prasyma dél jo, kaip duomeny subjekto teisiy igyvendinimo,
tokj prasyma nedelsiant, ne véliau kaip per 2 darbo dienas, perduoda duomeny valdytojui.

Duomeny tvarkytojas padeda duomeny valdytojui jgyvendinti duomeny subjekto prasSyma duomeny valdytojo
nurodytu terminu pateikdamas visus reikiamus dokumentus ar kitg informacija, reikalinga, kad duomeny
valdytojas galéty tinkamai jgyvendinti duomeny subjekto teises, nustatytas Reglamente (ES) 2016/679.

Duomeny tvarkytojas privalo skubiai rastu pateikti duomeny valdytojui teisés aktuose nurodytg ir(ar) duomeny
valdytojo praSoma informacija, kad duomeny valdytojas galéty vykdyti su duomeny subjekty teisémis
susijusius reikalavimus ar reaguoti j valstybés institucijy praSymus.

Duomeny tvarkytojas, suzinojes apie asmens duomeny saugumo pazeidima, nepagrjstai nedelsdamas (ne véliau
kaip per 24 valandas nuo suzinojimo apie pazeidima) apie tai rastu praneSa duomeny valdytojui. Duomeny
tvarkytojo rastisSkame pranesime turi bati bent:

(i) aprasytas duomeny saugumo pazeidimo pobidis, jskaitant, jeigu jmanoma, atitinkamy duomeny
subjekty kategorijas ir apytikslj skaiCiy, taip pat atitinkamy asmens duomeny jrasy kategorijas ir apytikslj
skaiciy;

(if) nurodyta, ar duomeny tvarkytojas jgyvendino tinkamas technines ir organizacines apsaugos
priemones ir tos priemonés taikytos asmens duomenims, kuriems asmens duomeny saugumo pazeidimas turéjo
poveikio, visy pirma tas priemones, kuriomis uztikrinama, kad asmeniui, neturin¢iam leidimo susipazinti su
asmens duomenimis, jie biity nesuprantami, pavyzdziui, Sifravimo priemones;

(iii) nurodyta duomeny tvarkytojo duomeny apsaugos pareigiino arba kito kontaktinio asmens,
galinCio suteikti daugiau informacijos, vardas bei pavardé ir kontaktiniai duomenys;

(iv) aprasytos tikétinos asmens duomeny saugumo pazeidimo pasekmeés;

(v) nurodyta, ar dél asmens duomeny saugumo pazeidimo gali kilti pavojus/didelis pavojus duomeny
fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

(vi) apraSytos priemonés, kuriy émési arba pasitilé imtis duomeny tvarkytojas, kad buty pasalintas
asmens duomeny saugumo pazeidimas, jskaitant, kai tinkama, priemones galimoms neigiamoms jo pasekméms
sumazinti.

Duomeny tvarkytojas dokumentuoja visus asmens duomeny saugumo pazeidimus, jskaitant su asmens
duomeny saugumo pazeidimu susijusius faktus, jo poveikj ir taisomuosius veiksmus, kuriy buvo imtasi.
Duomeny valdytojui paprasius, duomeny tvarkytojas Siuos dokumentus pateikia nedelsiant. Esant asmens
duomeny saugumo pazeidimui, duomeny tvarkytojas nedelsiant imasi priemoniy, kuriomis uztikrinama, kad
negaléty kilti didelis pavojus duomeny subjekty teiséms ir laisvéms.

Jeigu duomeny valdytojas patiria iSlaidy, susijusiy su duomeny saugumo pazeidimu, duomeny tvarkytojas per
14 dieny nuo i8laidy patyrimo jas kompensuoja.

4. Duomeny saugojimo laikotarpis/duomeny trynimo procediiros
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Suteikus paslaugas, su kuriomis susijes pavedamas asmens duomeny tvarkymas, duomeny tvarkytojas privalo
grazinti visus asmens duomenis duomeny valdytojui ir iStrinti esamas jy kopijas bei apie tokj duomeny
iStrynimg informuoti duomeny valdytoja.

5.  Duomeny tvarkymo vieta

Atsizvelgiant | Salygas, be iSankstinio rasytinio duomeny valdytojo leidimo asmens duomenys negali biti
tvarkomi kitose vietose, iSskyrus Sias:

Duomeny tvarkytojas duomenis tvarko: [nurodyti vieta].
6. Nurodymai dél asmens duomeny perdavimo j treiaja valstybe ar tarptautinéms organizacijoms

Pagal Sias Salygas duomeny tvarkytojas neturi teisés perduoti asmens duomeny j trecigsias valstybes ar
tarptautinéms organizacijoms.

7. Procediiros, skirtos duomeny valdytojo atlieckamiems duomeny tvarkytojo asmens duomeny
tvarkymo auditams, jskaitant patikrinimams vietoje

Duomeny tvarkytojas pateikia duomeny valdytojui visg informacija, buiting siekiant jrodyti, kad vykdomos
Siose Salygose bei Reglamente (ES) 2016/679 nustatytos prievolés, ir sudaro salygas bei padeda duomeny
valdytojui arba kitam duomeny valdytojo jgaliotam auditoriui atlikti audita, jskaitant patikrinimus (jskaitant,
bet neapsiribojant duomeny tvarkytojo programingés jrangos, techninés jrangos, procesy, dokumenty, susijusiy
su duomeny tvarkymu, audita). Duomeny tvarkytojas nedelsdamas informuoja duomeny valdytoja, jei, jo
nuomone, nurodymas pazeidzia Reglamentg (ES) 2016/679 ir/ar kitas Europos Sgjungos ir/ar valstybés narés
duomeny apsaugos nuostatas.

Duomeny tvarkytojas privalo audita atlieckanfiam asmeniui sudaryti salygas patikrinti programing jranga,
techning jrangg, procesus, pateikti visa informacijg ir ataskaitas, dokumentus, popierinius egzempliorius ir
visus kitus duomenis, kuriy reikia siekiant atlikti audita, taip pat suteikti bet kokia pagalba, kurios reikia siekiant
atlikti audita, ir iStaisyti klaidas, jei tokiy nustatyta audito metu.

Auditorius gali, kiek tai yra reikalinga, patekti j su auditu susijusias veiklos, sandéliavimo ir kitas atitinkamas
patalpas, kuriomis disponuoja ar naudoja duomeny tvarkytojas. Auditas atliekamas pagal duomeny valdytojo
audito procediira, galiojancig atitinkamu metu.

Duomeny valdytojas turi teisg jpareigoti treciaji asmenj, kad atlikty tokius auditus.

8. Procediiros, skirtos pagalbiniu duomeny tvarkytoju atlieckamy asmens duomenuy tvarkymo
auditams, jskaitant patikrinimams vietoje:

Duomeny valdytojui pareikalavus, Duomeny tvarkytojas privalo pateikti audito / patikrinimo ataskaitg, sickiant
patikrinti, ar subtvarkytojo (-y) atlickamas asmens duomeny tvarkymas atitinka Reglamento (ES) 2016/679,
kity teisés akty reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma ir privatumo apsaugg, ir $iy saglygy reikalavimus.

Duomeny valdytojas gali, jei to reikia, inicijuoti ir dalyvauti fiziniame subtvarkytojo (-y) tikrinime. Tai gali
nepateiké Duomeny valdytojui pakankamai dokumenty, kad biity galima nustatyti, ar subtvarkytojas (-ai)
tvarko asmens duomenis Duomeny valdytojo vardu pagal Reglamento (ES) 2016/679, kity teisés akty,
reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkymg ir privatumo apsauga, ir Siy salygy rejkalavimus. Duomeny
valdytojo dalyvavimas atliekant subtvarkytojo (-y) patikrinimg nekei¢ia fakto, kad Duomeny tvarkytojui ir
toliau tenka visa atsakomybé uz subtvarkytojo (-y) vykdomo asmens duomeny tvarkymo atitiktj Reglamento
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(ES) 2016/679, kity teisés akty reglamentuojanéiy asmens duomeny tvarkyma ir privatumo apsauga, ir $iy
salygy reikalavimams.

Duomeny tvarkytojas nedelsiant turi pateikti Duomeny valdytojui susipazinti audity/patikrinimy dokumentus.
Duomeny valdytojas gali uzginCyti patikrinimo ataskaitos apimtj ir (arba) metodika ir tokiais atvejais gali
paprasyti atlikti nauja patikrinima pagal patikslintg taikymo sritj ir (arba) kitokig metodikg.

Vadovaudamasis audity/ patikrinimy iSvadomis, Duomeny valdytojas gali reikalauti Duomeny tvarkytoja imtis
papildomy priemoniy, kad buty uZztikrinta atitiktis Reglamentui (ES) 2016/679, kitiems teisés aktams,
reglamentuojantiems asmens duomeny tvarkyma ir privatumo apsauga, ir Sioms sglygoms. Duomeny
tvarkytojas isipareigoja nedelsdamas imtis priemoniy ar veiksmy, kad bty iStaisyti pastebéti pazeidimai ir
trukumai ir apie tai turi rastu nedelsiant informuoti Duomeny valdytoja.

Visi su auditu ar patikrinimu susije kastai padengiami tos Salies, kuri uzsaké audita ar patikrinima.
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